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DALL’INVERNO DI GUERRA POLACCO AL SOLE DEL SUD:
SEGRETI DI PUGLIA (1951) DI KAZIMIERA ALBERTI

I — UNA SCRITTRICE DI PREGIO

Nel 2018 in Polonia, a Bielsko-Biala, un’importante citta di circa 175 mila abitanti, ¢
stata inaugurata, in uno spazio incluso nel campus dell’Universita di Tecnologia e Scienze
Umane, una panchina letteraria in cui appare la figura di una scrittrice, Kazimiera Alberti,
seduta con in mano un libro'. L’Alberti & stata scelta dagli utenti di internet tra quattro
personaggi, sottolineando cosi il ruolo di intellettuale e animatrice culturale da lei svolto,
insieme con il marito, Stanislav Alberti, negli anni Trenta del secolo scorso. La panchina ¢
stata realizzata utilizzando una nuova tecnologia di stampa tridimensionale € non ¢ il primo
omaggio che la citta polacca dedica all’Alberti, visto che nel 2000 le ¢ stata dedicata una
strada, mentre nel 2009 ¢ stata inaugurata una targa commemorativa sulla facciata del palazzo
dove i due coniugi hanno vissuto per qualche tempo.

In Polonia, soprattutto da alcuni anni a questa parte, dopo la caduta del regime
sovietico, sta vivamente crescendo I’interesse per I’Alberti, come attesta la scheda
dell’enciclopedia telematica Wikipedia, con i suoi interessanti riferimenti bibliografici®. La
sua storia, va detto subito, si lega strettamente anche con I’Italia, dal momento che nel
secondo dopoguerra 1’ Alberti si ¢ trasferita nella nostra nazione, dove ha sposato un avvocato
pugliese, Alfo (Alfonso) Cocola, ed ¢ scomparsa, nel 1962, a Bari. Qui ha anche scritto
quattro pregevoli libri di viaggi, inclusi nella progettata serie di volumi Ifalia celebre e
sconosciuta, tra cui uno intitolato Segreti di Puglia, del 1951, che esamineremo con
particolare attenzione.

Nel 2007 I’editrice Rubbettino di Soveria Mannelli ha promosso, con successo, la
stampa del volume L ’anima della Calabria, preceduto da un’introduzione di un’addetta ai
lavori, Marta Petrusewicz, che ha mostrato di apprezzare moltissimo il lavoro in questione,
con la sua immagine della regione a dir poco spiazzante:

Ci troviamo tra le mani un sorprendente travelogue che risale all’immediato secondo
dopoguerra. L’autrice, una poetessa polacca esule in Italia, ha viaggiato per sei mesi, dalla primavera
all’estate 1949, percorrendo con il suo compagno tutta la Calabria, in parte a piedi — come nella
tradizione del Grand Tour sette-ottocentesca o in quella del pellegrinaggio — e in parte con i mezzi di
trasporto, vecchi o modernissimi. Il frutto di questo viaggio ¢ una guida-reportage della Calabria, la

L Cfr. La piazza dei poeti a Bielsko-Biata ha la sua intestataria. Questa e Kazimiera Alberti,
https://dziennikzachodni.pl/skwer-poetow-w-bielskubialej-ma-swojego-patrona-to-kazimiera-
alberti/ar/12908428 (il sito ¢ in polacco). Sul personaggio, si veda di recente anche FRANCESCO GIULIANI, Quei
segreti pugliesi di una femminista, in «La Gazzetta del Mezzogiorno», 2 marzo 2018, p. 16.

2 Cfr. https://pl.wikipedia.org/wiki/Kazimiera_Alberti (anche questa scheda ¢ in polacco).

2



migliore che si conosca dopo il classico Old Calabria di Norman Douglas. Essa fu pubblicata in prima
edizione nel 1950 nella traduzione di Alfo Cocola, il compagno di cui abbiamo parlato prima®.

I suoi testi, apparsi originariamente a Napoli, privi del supporto di un importante
editore, non hanno avuto in Italia, nei primi anni Cinquanta, molte attenzioni da parte dei
lettori e dei critici, restando praticamente sconosciuti. Siamo di fronte, perd, ad un’autrice
esperta e ispirata, dalle notevoli qualita, che prima di approdare nella nostra nazione aveva gia
dato alle stampe vari lavori letterari e che ha conosciuto, per giunta, in prima persona le
terribili vicende legate alla seconda guerra mondiale.

E evidente che non ha favorito la sua fortuna letteraria il clima neorealistico del
tempo, ma oggi, nel pieno del terzo millennio, quelli che all’epoca dovettero sembrare
soprattutto dei limiti, si sono trasformati in spunti di interesse letterario e, in generale, umano.
In altri termini, I’Alberti non pone in primo piano le questioni sociali e politiche, non si
occupa in modo particolare della questione meridionale, dei problemi del bracciantato e del
latifondo, non indugia sui segni della poverta, che in altri autori animavano sdegnate e
meticolose denunce. Il dramma della guerra e della ricostruzione, che in altri ¢ alla base di
una scelta neorealistica, in lei provoca una risposta diversa, spingendola alla ricerca della
bellezza, ritrovata nel fascino delle opere d’arte, dei monumenti, dei paesaggi, delle
suggestioni storiche.

La pagina della scrittrice non ¢ il frutto di un’evasione arcadica e fuori del tempo, ma
nasce come una risposta al desiderio di ritornare a vivere, di voltare pagina, dopo la terribile
bufera bellica, che ha lasciato in lei, come in tanti altri uomini del suo tempo, un profondo
segno. Alla base, dunque, c’¢ il bisogno di un’anima ferita, che cerca il contatto con la parte
piu luminosa della realta, senza peraltro mai abbandonarsi del tutto a sterili illusioni, senza
riuscire ad allontanare le ombre che si riaffacciavano all’orizzonte.

Le sue descrizioni, ricche di sguardi originali e di fantasia, in cui si rivela il suo animo
di poeta, sono sempre affiancate da una trama di riflessioni, di impressioni, di richiami alla
lezione della storia, che raggiungono un piano superiore, rivelandosi validi per tutti gli
uomini.

L’ Alberti, che ha viaggiato e studiato molto, fa appello all’intelligenza, al sentimento e
all’esperienza del lettore, al quale offre i1 pregi della terra su cui di volta in volta indugia, colta
nei suoi vari volti, facce di una stessa gemma da amare e valorizzare. I suoi libri di viaggio,
ampi e dettagliati appaiono, pertanto, frutto di una scrittrice colta, sensibile e ispirata,
perfettamente in grado di colloquiare con gli uomini del nostro tempo.

Veniamo ora alla sua biografia che, va notato, malgrado le attenzioni dei critici e degli
studiosi, presenta ancora degli interrogativi, come ricorda, in una meticolosa e ancora in fieri
analisi, Jacek Proszyk, uno studioso di Bielsko-Biata che si & occupato a piu riprese di lei®.

Nella maggior parte dei libri, compresa 1’introduzione italiana della Petrusewicz, si
afferma che Kazimiera Alberti ¢ nata nel 1898 a Bolechow, una cittadina oggi in Ucraina, che
evoca dei tragici ricordi legati alla seconda guerra mondiale. Il suo vero cognome ¢

3 MARTA PETRUSEWICZ, Introduzione a KAZIMIERA ALBERTI, L’anima della Calabria, Rubbettino, Soveria
Mannelli, 2007, p. 5.

4 Cfr. JACEK PROSZYK, Proprie note. Quando e nata Kazimiera Alberti?,
https://proszyk.blogspot.com/2016/11/27-listopada.html (il testo originale ¢ in polacco).
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Szymanska, mentre Alberti ¢ il cognome del primo marito, che poi continud ad utilizzare
anche in Italia, come una sorta di nome d’arte. Il riferimento ¢ al polacco Stanislaw Alberti,
nato nel 1895, fine intellettuale, studioso, politico, capitano dell’esercito polacco, che fu
vittima, nel 1940, non dei tedeschi, come pure si ¢ detto, ma del Massacro di Katyn, una delle
pagine piu infami dello stalinismo sovietico. Vi persero la vita quasi 22 mila tra ufficiali e
cittadini polacchi, uccisi a sangue freddo dai soldati dell'Armata Rossa. L’elenco delle
vittime, dopo tante negazioni e ambiguita, che si sono protratte per qualche decennio, ¢ stato
reso noto solo negli anni Novanta.

Proszyk scrive che non ¢ stata finora trovata alcuna prova che attesti la nascita
dell’Alberti a Bolechéw nel 1898, anche se almeno dal 1963, quindi dopo la scomparsa della
scrittrice, I’indicazione viene ripetuta a piu riprese. Egli sottolinea che nel 1938, nella lista che
contiene 1’elenco degli aventi diritto al voto, oggi conservato nell’Archivio di Stato di
Bielsko-Biata, 1’ Alberti risulta nata il 1° aprile 1903 a Leopoli. Piu tardi, poi, nella lettera di
raccomandazione fornita a Kazimiera Alberti dal Comitato ebraico di Bielsko, il 6 settembre
1945, si legge che ¢ nata il 1° aprile 1907, sempre a Leopoli. Anche la carta d’identita italiana
del 1948 parla di Leopoli e del 1° aprile 1907°.

A queste incertezze, va detto, ha contribuito in modo notevole la stessa scrittrice, che
ha probabilmente nascosto alcune vicende della propria esistenza. Per Proszyk, come ci
conferma via mail, la data di nascita piu probabile ¢ il 1903, a Leopoli. L’indicazione del
1907 potrebbe essere stata utilizzata dalla donna per motivi pratici e burocratici, legati alla
propria incolumita, oltre che, non ¢ da escludere, al desiderio di ritagliarsi qualche anno in
meno.

Kazimiera si diploma nel 1917 al liceo a Leopoli, dove frequenta 1’universita e il
conservatorio di musica, dedicandosi intensamente alla letteratura. Vicina al poeta Jan
Kasprowicz e al movimento neoromantico della «Giovane Polonia», 1’Alberti collabora a
varie testate letterarie e nel 1927 da alle stampe il primo libro di versi, La rivolta delle lavine,
che sara seguito da una decina di altri titoli, tra volumi di liriche, romanzi e opere teatrali, che
I’autrice non manca di elencare, nella lingua originale, nei suoi testi italiani. L’amore per la
montagna, i richiami alla tradizione slava, 1’attenzione per il ruolo della donna, interpretato in
modo avanzato per i suoil tempi, e, in generale, I’attenzione alle problematiche sociali e
culturali si incontrano a piu riprese in queste opere, che le permisero di ottenere una certa
notorieta.

L’Alberti traduce anche dal ceco e dal bulgaro ed allarga i1 suoi orizzonti umani e
culturali; inoltre, promuove incontri e serate artistiche, mostrando una notevole
intraprendenza e provocando persino qualche scandalo per i temi di alcuni suoi scritti.

Dopo gli anni trascorsi a Bielsko-Biata, dal 1931 al 1939, ricordati all’inizio di questo
contributo, Kazimiera conosce un periodo molto cupo e con alcune ombre biografiche.
Trasferitasi a Cracovia, finisce poi nel campo di concentramento tedesco di Pruszkéw®. Alla
fine della guerra, nel 1945, portando con sé la lettera di raccomandazione del Comitato
ebraico di Bielsko (non era di origini ebree ma aveva acquisito benemerenze presso 1 membri

3 Ibidem.
6 Cfr. la voce su Wikipedia, cit. Altre fonti, pero, parlano di Ravensbriick.
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di quella comunita), ¢ costretta a lasciare la Polonia, iniziando giocoforza una nuova fase
della sua esistenza.

Delle tragiche vicende belliche non manca, ovviamente, un’eco nei suoi scritti italiani.
In Una lettera da Nervi, ad esempio, appartenente al volume Magia ligure, 1’autrice si rivolge
all’amica di un tempo Marysia:

Ricordi quella «domenica nera» di Cracovia? Quando sei venuta da me dalla tua lontana
campagna? Dalla mattina era cominciato il gioco di «acchiappare». Avevano circondato tutte le chiese
e catturato, un’ondata sull’altra, tutti quanti ne uscivano. [...] In due ore la citta fu deserta. Ognuno si
rintand in casa, aspettando passasse 1’ondata. Per le strade passavano solamente i tedeschi ed i
«Volksdeutsche». Ed era una bella domenica, calda! Stendemmo in soffitta per terra le coperte,
aprimmo 1’abbaino, e per reazione a quanto avveniva cominciammo a «sognare del mondo»’.

Il passo, datato 1952, evoca un dolore sempre profondo, rivelando nel finale la vitale
necessita di una evasione dalla morsa del reale. Scrivendo all’amica, inoltre, 1’ Alberti ricorda
che la Polonia non ha mai smesso di soffrire, passando dalla tragedia della guerra a quella
della cortina di ferro:

Esisté mai in Europa una frontiera cosi rigida come quella che ci divide? E per me questo ¢
incomprensibile! Che tu, che hai vagato con la tua canoa lungo i vari Dniester fino ai vari Mar Nero,
adesso mi scrivi di non sognar neanche di mangiare un’arancia, dato che ¢ soltanto un sogno senza
frutto, e che il passaporto — non per «tutti i paesi d’Europa» ma per uno solo, per una sola settimana —
¢ sparito dal suolo della Polonia, di questa Polonia che ha sempre tanto amato viaggiare e che tanto
profondamente ha amato I’Italia®.

E interessante notare come 1’accento sia posto sul legame tra le due nazioni. L’ Alberti
si stabilisce nel dopoguerra in Italia, al fianco del secondo marito, 1’avvocato pugliese Alfo
(Alfonso) Cocola, nato nel 1909, e dunque piu giovane della scrittrice, e scomparso nel 2000.

La donna, comunque, conosceva gia la patria di Dante, alla quale aveva dedicato, nel
1936, il libro di poesie Usta Italji, pubblicato nel 1963 in traduzione italiana, un anno dopo la
sua scomparsa, con il titolo La bocca dell’Italia.

La silloge si apre con la prefazione originale della scrittrice, che sottolinea proprio la
frequenza dei suoi viaggi, che le hanno permesso di familiarizzare con molte localita, alle
quali intitola le singole composizioni («Ogni anno ho passato qualche mese in Italia ed ogni
volta ho scelto un altro angolo di quel paese. [...] E tanto piu ho girovagato attraverso questa
terra tanto pitl ne ho avuto fame. Ho assorbito questo paese fino al fondo»®). Questo legame la
porta a comporre delle liriche in cui non mancano dei limpidi sprazzi artistici, che prendono
spunto da cittd come Venezia e Verona, ad esempio, per celebrare il fascino irresistibile di
luoghi e monumenti. Il Sud ¢ rappresentato quasi esclusivamente dalla Campania, senza alcun
riferimento alla Calabria e alla Puglia, di cui invece parlera a lungo nel secondo dopoguerra.

7 KAZIMIERA ALBERTI, Magia ligure, Edizioni 1.C.S., Napoli, s.d. [ma 1952], pp. 408-409. La sigla editoriale si
riferisce, com’¢ facile comprendere, al titolo della collana, ltalia celebre e sconosciuta.

8 Ivi, p. 414.

® BEAD., La bocca dell Italia, traduzione di Alfo Cocola, Arti Grafiche D. Conte, Pozzuoli, 1963, p. 5.
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L’ultima lirica, infine, si intitola Novembre a Leopoli e attesta, anche dopo il ritorno in
patria, la forza delle visioni italiane:

Il mio cuore ¢ di 1a restato
Firenze, Roma, Assisi,

la mia bocca ¢ ancora lavata
di generoso vino,

negli occhi i colli toscani

e le dolci foreste dell’Umbria,
e Giotto, e Signorelli,

e gli angeli del Perugino'®.

La breve Presentazione al volume del 1963, non firmata, e dunque opera di Alfo
Cocola, richiama opportunamente i nessi contenutistici esistenti tra queste poesie € 1 volumi
della serie [talia celebre e sconosciuta. Le liriche sono cronologicamente anteriori, ma
riproposte ad un anno dalla morte della scrittrice rappresentano, in fondo, una sorta di
completamento poetico dei libri di viaggio, e in questo modo I’operazione editoriale acquista
un suo preciso significato.

I1 libro contiene anche, in apertura, una fotografia a tutta pagina dell’ Alberti, ritratta in
una posa sognante, da poetessa, secondo una diffusa consuetudine. La posa conferisce al volto
un aspetto malinconico e un po’ sofferente, ma ¢ certo che questa donna ha davvero
conosciuto anche dei momenti terribili, allo scoppio della tempesta bellica.

L’ Alberti mantiene sempre, come gia ricordato, il cognome del primo consorte, ma il
nome di Alfo Cocola si ritrova su tutti i volumi di viaggio. E lui, infatti, il traduttore, non
esente da qualche caduta di stile, degli scritti di Kazimiera, fedele compagno di vita e di
attivita letteraria.

In L’anima della Calabria si legge:

E dopo raccolgo fiori: i rossi papaveri selvaggi che mi ricordano la Polonia, perché il rosso ¢ il
colore di meta della nostra bandiera, da secoli bagnata di sangue. L’unico Plutone che poteva rapirmi ¢
con me; il ratto avvenne molti anni fa e non con una quadriga, ma con una discreta gondola veneziana.
Raccogliamo insieme i fiori sui prati di Proserpina'’.

Al di 1a delle probabili deformazioni romanzesche, Cocola accompagna la moglie in
giro per I’Italia e quando troviamo il plurale, nei libri in questione, il riferimento € sempre a
lui, il cui nome ricorre nel sito telematico del Servizio Bibliotecario Nazionale solo come
traduttore.

Accanto a quest’'uomo Kazimiera trascorre a Bari 1 suoi ultimi anni, spegnendosi,
senza alcun dubbio, il 28 maggio del 1962. La donna ¢ sepolta nel cimitero del capoluogo
pugliese!?.

19 Ivi, p. 106.
" KAZIMIERA ALBERTI, L anima della Calabria, cit., p. 82.
12 Cfr. JACEK PROSZYK, Proprie note. Quando é nata Kazimiera Alberti?, cit.
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II- L’ITALIA CELEBRE E SCONOSCIUTA

Intitolando la collana [talia celebre e sconosciuta, 1’Alberti punta a mettere in
evidenza che la fama della nazione non sempre coincide con I’effettiva conoscenza dei vari
ambiti territoriali italiani. Ci sono ancora molte tessere da illuminare per rendere in tutti i suoi
aspetti il mosaico umano e geografico offerto al visitatore attento e curioso. La sua scelta cade
in primo luogo, e non a caso, sulle regioni meridionali, ma in seguito la sua attenzione si
sposta anche sulla Liguria, allargando il quadro.

Si tratta di volumi densi ed impegnativi, che appaiono tutti a Napoli, con una stampa,
curata dalle Arti Grafiche Conte, non proprio impeccabile; non sempre, tra ’altro, viene
riportato 1’anno di pubblicazione.

Il primo volume ¢ L ‘anima della Calabria, come gia ricordato, del 1950, poi ¢ la volta
di Segreti di Puglia, del 1951, su cui ci soffermeremo dopo in modo piu analitico, mentre il
terzo titolo ¢ Campania, gran teatro, che pero appare, nel 1952 o 1953, dopo il quarto, che ¢
Magia ligure, edito presumibilmente nel 1952. Sul risvolto della copertina di quest’ultimo
libro, infatti, si parla del volume campano come «in corso di stampa», offrendo queste
informazioni sulla scelta del titolo:

La Campania appare all’autrice come un «Gran teatro», che natura e popoli hanno dotato di
illuminazione e decorazioni insuperabili.

Tutto un susseguirsi di scene calde e vive, recitate e scritte dalla geologia e dalla mitologia,
dalla storia e dalla musica, dalla poesia, dall’arte, dalla vita ordinaria.

Sullo stesso risvolto si annuncia la prossima pubblicazione del quinto volume della
serie, Sul carretto siciliano, che perd non vedra mai la stampa:

Non ti meravigliare se, nell’epoca nella quale 'uomo ha battuto in velocita il suono, 1’autrice
t’invita sul pittoresco carretto siciliano per mostrarti la Sicilia.

Poiché soltanto cosi — senza affrettarti ed amorevolmente — ti sara possibile gustare tutto
quanto ¢ condensato nella parola «Siciliay.

Il volume siciliano risulta di imminente pubblicazione anche nel 1963, nella silloge
postuma La bocca dell’Italia, accanto ad altri due testi, anch’essi destinati a non venire alla
luce, Addio all’ltalia (viaggi) e Cani ed uomini (ricordi). Quest’ultimo lavoro, tra 1’altro,
sarebbe stato, a giudicare dall’argomento, molto utile per i futuri studiosi.

Restano, dunque, questi quattro corposi volumi (quello campano, con le sue 461
pagine di testo, piu I’indice, ¢ il piu lungo), che hanno tutti un’inconfondibile aria di famiglia.

La loro ossatura ¢ costituita da numerosi capitoli, ognuno di poche ma dense pagine,
riuniti in ampie sezioni tematiche. L ‘anima della Calabria, ad esempio, consta di quattro parti
(Lungo la riva di Ulisse e di Oreste, Sotto le stelle della Magna Grecia, In vista dell’lonio,
Tra bergamotti ed abeti), piu una prefazione, un prologo ed un epilogo, mentre il testo ligure



¢ formato da una prefazione e tre grandi sezioni (Autoritratto di Genova, L’ala di Ponente e
L’ala di Levante), articolate in quasi settanta capitoli.

Abile nella scelta dei titoli, I’ Alberti dedica talvolta i capitoli a personaggi legati in
qualche modo alla localita visitata. E il caso di Ciro Drago, direttore del Museo di Taranto,
omaggiato in Un amichevole visita a Taras, nel volume Segreti di Puglia.

Ricorrente ¢ anche la tecnica descrittiva, che non si limita mai alla pura
rappresentazione del luogo, ma amplia sempre il quadro, facendo ricorso ad una vasta gamma
di riferimenti culturali, di varia natura, storici, mitologici, letterari, filosofici, frutto di
conoscenze non superficiali e di un’accurata preparazione preliminare. Si aggiunga, poi, la
fitta trama delle riflessioni dell’autrice, dalla rilevata personalita, con i suoi ricordi, le sue
aspirazioni e le sue speranze.

Nella Prefazione de L’anima della Calabria 1’ Alberti ci da delle informazioni molto
interessanti, che si possono estendere a tutti gli altri volumi di viaggio:

Questo libro non ha alcuna pretesa di essere una guida. Anzi ho evitato tutto cio che poteva
dargli anche solo la parvenza di guida o di complesso di opuscolo di propaganda. [...]

Sono impressioni di viaggio. E il genere che permette all’autore di condensare tutti i suoi
pensieri. Un libro che descriva soltanto un paese, sia pur con la piu virtuosa delle penne, sara “un
insieme” di ben redatti opuscoli, un album di fotografie'>.

Poco dopo, poi, aggiunge:

Il genere che ho scelto per I’«Anima della Calabria» mi ha permesso non solo di descrivere ¢
dividere con altri le modeste notizie che ho raccolto su questo meraviglioso angolo d’Italia, ma anche
di tratteggiare i miei pensieri, i miei sentimenti ¢ tutte le vibrazioni umane che questa terra ha suscitato
: 14
inme'*.

L’autrice, dunque, non tende a scomparire nella rappresentazione dei luoghi, ma, al
contrario, vuole essere presente, ritenendo che solo cosi il libro possa guadagnare in
autorevolezza ed in spessore, superando lo strato epidermico e fotografico. L’lo del
viaggiatore e le cose, dunque, si affiancano, dando alla pagina un sapore caratteristico.

In Magia ligure troviamo un altro passo che vale la pena di riportare: «Uno scrittore di
libri di viaggi deve possedere tre elementi principali: abilita, ambizione di essere individuale,
e tempo a volonta. Se mancano questi, spesso avviene che non tocchi neppure 1’oggetto ma ne
consulti soltanto la patina»'°.

Ancora una volta, insomma, la scrittrice polacca mostra di avere le idee chiare. Ci
vuole tempo per entrare in simbiosi con i1 luoghi, per penetrare nella loro essenza, e non a caso
I’autrice ricorda di aver impiegato sei mesi per percorrere la Calabria, mentre un tempo
ancora piu lungo le ¢ stato necessario per svelare i segreti della Puglia.

Quanto alla sua individualita, abbiamo gia ricordato la sua propensione ad evidenziare
i lati positivi del territorio prescelto. Il suo cammino la porta ovunque, senza risparmio di

13 KAZIMIERA ALBERTI, L anima della Calabria, cit., p. 22.
14 Ibidem.
15 KAZIMIERA ALBERTI, Magia ligure, cit., p. 9.



energie, ma nelle sue pagine domina la ricerca della bellezza. L’Italia che scorre sotto i suoi
occhi di donna straniera che ha conosciuto il volto piu terribile della guerra ¢ varia ed
incantevole, ricca di testimonianze illustri del passato come del presente.

L’Alberti prende le mosse da una regione particolare, come la Calabria del 1949, una
terra che ¢ nello stesso tempo celebre e sconosciuta, incarnando alla perfezione il titolo della
collana. La donna ha studiato le opere dei viaggiatori, conosce 1 luoghi comuni intorno a
questa regione allungata tra due mari, ma non si fa condizionare. Poiché non deve scrivere
una guida, puo soffermarsi, con voluta parzialita, sugli aspetti che pit hanno fatto vibrare il
suo animo, producendo in lei un’impressione piu profonda.

La sua Calabria, cosi, ¢ quella del mito («Ci mentirono filosofi e dittatori, grandi
politici, sociologi, mariti, amanti; i creatori di leggende e di favole mai»'®), della cultura della
Magna Grecia, dei grandi personaggi dei secoli trascorsi. Ma non c¢’¢ solo la dimensione del
passato. Aggirandosi per le strade delle citta calabresi, 1’Alberti coglie 1 pregi dell’eleganza,
della finezza, della sensibilita. Si pensi, ad esempio, a Crotone. E la stessa scrittrice a
rispondere alla scontata obiezione del lettore: «Dopo questi capitoli su Crotone, tu
immaginerai che questa sia solamente una cittd morta»'’; ma non & cosi perché essa «vive,
pulsa, ¢ una delle piu dinamiche citta della Calabria ed ¢ gia riuscita a ritornare al suo glorioso
antico nome»'%,

Lo sguardo dell’ Alberti € spesso spiazzante e di esempi simili se ne trovano numerosi
in questo singolare volume.

I lati negativi non sono, in ogni caso, del tutto assenti, e cosi nel capitolo La legge che
canta, ad esempio, c’¢ un riferimento alla piaga dell’analfabetismo, che domina in molti
villaggi calabresi:

Cosi, nell’epoca in cui abbiamo stabilito i contatti con la luna, dal latte facciamo la lana e dal
carbone il nylon - la panacea mercantile della meta del XX secolo -, esistono ancora falangi, nella
stessa Calabria dove ¢ nato il diritto cantato, falangi cieche, oscure, per cui 1’alfabeto ¢ una cabala
irraggiungibile, quasi sensazionale'’.

La scrittrice sottolinea la necessita di superare questo problema attraverso I’istruzione
pubblica, non volge lo sguardo dall’altra parte, ma si capisce che il suo non vuole essere un
libro di denuncia sociale, per cui 1’attenzione si sposta poi su altri temi.

Indulgente con il disonesto venditore di noccioline americane di Reggio Calabria, che
con velocita da prestigiatore altera il peso, I’Alberti sa bene che la Calabria, scrigno
inesauribile, ¢ una regione da amare e non da evitare passando dalla Campania alla Sicilia,
come spesso nella tradizione del Grand Tour, € con questo messaggio si congeda da una terra
che offre davvero, in questo libro originale e singolare, il suo volto piu bello.

Spostandosi sulla Puglia, il suo sguardo smaliziato e consapevole non modifichera, pur
nei necessari adattamenti, richiesti dall’argomento, i suoi caratteri fondamentali, e il suo
viaggio sara ancora una volta ricco di sorprese e di spunti di riflessione.

16 BAD., L anima della Calabria, cit., p. 36.
7 Ivi, p. 130.
8 Iyi, p. 131.
19 Ivi, p. 166.



III- SEGRETI DI PUGLIA: CARATTERI GENERALI DEL LIBRO

Il volume Segreti di Puglia viene edito, come gia ricordato, nel 1951. L appartenenza
alla collana [talia celebre e sconosciuta ¢ sottolineata sia in copertina che sul frontespizio. Il
libro, che presenta una sobria ma significativa dedica al marito dell’Alberti («Al mio
traduttore Alfo Cocolay), consta di 275 pagine, piu I’indice, con 60 illustrazioni fuori testo, e
si fregia degli «auspici dell’Ente Provinciale per il Turismo di Bari», come si legge sul
frontespizio?’.

Nel 1951 appaiono in volume anche le celebri lettere, raccolte in Un popolo di
formiche, di Tommaso Fiore, uno scrittore destinato a diventare il simbolo di una letteratura
impegnata, densa di contenuti politici e sociali. L’autore di Altamura si riallaccia agli anni
Venti, quando le lettere sono pubblicate per la prima volta, sancendo la coerenza del suo
impegno civile, che trovera spazio anche in altri lavori, come I/ cafone all inferno, del 1955, e
Formiconi di Puglia, del 1963.

La produzione letteraria dell’Alberti, com’¢ facile notare, ¢ lontanissima da quella di
Fiore. Volendo riassumere al massimo, possiamo dire che nel passato della scrittrice polacca
c’¢ ’orrore della guerra, nel suo presente c’¢ il balsamo della bellezza, nel suo futuro, infine,
c’¢ la speranza di un duraturo riposo dell’anima, in un mondo finalmente pacificato.

Tra Fiore e il Brandi di Pellegrino di Puglia, in ogni caso, la scrittrice polacca ¢
senz’altro piu vicina al padre del restauro moderno.

Segreti di Puglia si apre con una Prefazione che contiene un caldo elogio della regione
prescelta. L’ Alberti parla di un «soggiorno biennale» (p. 5!), che le ha permesso di conoscere
in profondita i vari aspetti di questa terra, e il riferimento a questo lasso di tempo ritorna
anche nel finale, insieme con un vivo ringraziamento:

Oggi, dopo due anni di soggiorno, parto dalla Puglia. Lascio questa terra che dopo gli inverni
polacchi di guerra per prima mi ha riscaldato con il suo sole, mi ha riverito con i suoi mandorli in fiore
e, dopo la fame della guerra, mi ha saziato con le sue grasse olive.

Quando ci salutammo con la prima regione dell’«Italia celebre e sconosciuta» la Calabria apri
davanti a noi il suo «Cofano della nonna». Oggi la Puglia si congeda con il suo enorme arco
dell’acquedotto, figlio di padre romano. (p. 274)

20 Una lunga recensione del libro, intitolata Filia Solis, appare sul quotidiano «La Gazzetta del Mezzogiorno» del
14 luglio 1951, p. 3, a firma di Peucezio (pseudonimo di Michele Viterbo, 1890-1973), sottolineando pregi e
difetti. L’autore apprezza lo stile poetico e [’originalita psicologica dell’Alberti, ma lamenta che
I’impressionismo narrativo danneggi gli esiti letterari del volume. Peucezio non manca, poi, di trovare altre
imprecisioni e imperfezioni nell’opera della scrittrice polacca, chiudendo con queste parole: «E Kazimiera
Alberti, che ha gia scritto un bel volume sulla Calabria e sta per scriverne un altro sulla Campania, chiude le sue
pagine dense ed espressive sciogliendo un inno alato allo avvenire della Puglia, nella luce folgorante della sua
storiay.

2l Le citazioni si riferiscono ovviamente all’unica edizione a stampa, Segreti di Puglia, Arti Grafiche D. Conte,
Napoli, 1951.
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Se nel 1949 ha percorso la Calabria per comporre il primo volume della collana, sono
riferiti esplicitamente allo stesso anno anche alcuni capitoli di Segreti di Puglia. La
composizione dei due volumi, dunque, almeno in parte sembra sovrapporsi.

Nel libro edito nel 1951 I’Alberti si preoccupa di difendere a spada tratta la bellezza
della Puglia dagli scettici e dai superficiali, che sono tanti:

Esiste (naturalmente nella gran massa e non nel ristretto ambiente scientifico ed artistico)
I’opinione generale, profondamente sbagliata, che... «Cosa ¢ poi, questa Puglia? S. Nicola di Bari, la
Fiera del Levante, Castel del Monte, polvere, caldo, sole, I’olio di Bitonto ed i mandorli in fiore».
Ridicola ignoranza che caratterizza soprattutto coloro che non conoscono affatto la Puglia, o che non
sanno differenziare un «dolmen» da un «menhir»!». (p. 5)

E una terra che, al contrario, non ha nulla da invidiare ad altre regioni pili note e
frequentate, come la Toscana o la Sicilia, aggiunge la scrittrice, e questa rivendicazione di
bellezza sara uno dei motivi centrali dell’opera, che ricorre in varie parti.

Nello scritto Cartolina dal giardino megalitico viene per [’appunto riprodotta
graficamente una cartolina postale, con I’intestazione «Giurdignano, 8 aprile 1949», che
contiene queste significative parole, firmate dalla scrittrice:

Gentile Signore,

tante volte mi avete ripetuto che la Puglia non ¢ né «fotogenica», né «turistica», né
«interessante». Vi consiglio di visitare questo giardino megalitico e vi assicuro che, nella societa dei
piu antichi Dei del mondo, non vi annoierete, come con qualche attuale ministro degli esteri. La Puglia
¢ regione per turisti molto intelligenti; ¢ vietato 1’ingresso alle menti torpide. Io vi ho sempre
considerato nella 1* categoria. Cordialmente. (p. 220)

E un messaggio, conclude I’Alberti, che attraverso il libro puo giungere
contemporaneamente a molte persone.

Questa calda estimatrice della Puglia nella Prefazione sottolinea il contrasto tra
I’apparenza e la realta, tra l’aspetto pianeggiante della regione, in cui tutto sembra
immediatamente visibile e privo di importanza, e 1’esistenza di molte gemme nascoste, che
richiedono tempo e costanza per essere adeguatamente apprezzate. Di qui il titolo dell’opera,
semplice ma avvincente, che si richiama ai sorprendenti «segreti» di una terra in concreto
poco conosciuta, e pertanto sottovalutata.

Come chiarisce ’autrice, il riferimento ¢ in primo luogo ai monumenti: «Invece la
Puglia nasconde centinaia di segreti preistorici, paleolitici e neolitici; segreti romani,
bizantini, normanni, federiciani, angioini. E innanzitutto terra di monumenti; dopo, di
paesaggi!» (p. 5). L’attenzione dell’Alberti si rivolge, dunque, di preferenza ai resti di un
passato ricchissimo di testimonianze e di civilta, che fornisce un’abbondante materia alla sua
trattazione.

In Puglia, a differenza della Calabria, i monumenti prevalgono sugli sfondi naturali,
ma ’occhio che li guarda ¢ pur sempre quello di una scrittrice, non quello di «un uomo di
scienzay (ivi), si tratti di un archeologo o di uno storico dell’arte. La rivendicazione della sua
specificita ¢ netta e in armonia con quanto gia detto in precedenza sulla sua ricerca di
originalita.
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La Nostra aggiunge anche di aver operato una selezione tra i «segreti» piu
significativi, per rimanere nei limiti di un solo volume, e questa affermazione, che si ritrova
anche a proposito di altre regioni, ¢ sicuramente verosimile, attestata, del resto, dalla
ricchezza contenutistica del volume, che porta fatalmente con sé anche qualche imprecisione.
La Prefazione, va notato, si chiude con un riferimento alla sua collaborazione a Radio Bari.

Nel capitolo successivo, I/ calderone pugliese, i temi dello scritto introduttivo sono piu
analiticamente sviluppati. La straordinaria ricchezza della regione viene rimarcata attraverso
I’immagine del calderone, nel quale si puo trovare di tutto.

Brandi, che non mostra mai di conoscere il testo dell’autrice polacca, ha scritto che «la
varietd della regione Puglia supera qualsiasi altra d’Italia»??, dimostrando con molti
riferimenti storici e geografici la sua affermazione, e lo stesso obiettivo si propone, da parte

sua, I’ Alberti, che non lesina complimenti a questa terra:

In questo calderone, a cominciare dai trogloditi, svariati popoli lasciarono le loro ossa ed il
loro sangue, la loro energia ed il loro lavoro, le loro passioni, i loro peccati, le loro virtu. Il calderone
ribolle al sole di Puglia. Ciascun popolo ha lasciato in esso un prezioso fermento sul quale ¢
germogliata la cultura di quest’angolo della terra. (p. 8)

Dalla preistoria all’epoca contemporanea, il cammino si svolge senza soluzione di
continuita, lasciando nel viaggiatore solo I’'imbarazzo della scelta.

Le pagine del capitolo grondano di esempi, dimostrando ad abundantiam che un
viaggio nella regione ¢ un’esperienza unica, che merita di essere provata, anche a costo di
un’insolazione, e che regala «molte emozioni filosofiche ed artistiche, paesistiche e
folcloristiche» (p. 12). In quest’ultima precisazione troviamo un’ulteriore conferma della
ricchezza della pagina dell’Alberti, densa di richiami all’arte, alla natura, ai luoghi, agli usi,
ma anche di stimoli di riflessione, di osservazioni, di ricordi, che portano il segno dell’autrice.

Il terzo dei capitoli introduttivi si intitola «Ave, Filia Solis», utilizzando una citazione
di Federico II. Si tratta, piu precisamente, delle parole di saluto indirizzate dall’imperatore
svevo alla citta di Brindisi, come riportano svariate fonti, ma dall’Alberti intese in senso
estensivo. Filia Solis, pertanto, diventa la Puglia intera, sempre affascinante e capace, in pochi
decenni, di progredire in modo straordinario.

L’Alberti si rivolge direttamente ad un potenziale turista, invitandolo a venire in
Puglia, una regione bella persino d’estate. Uno dei piu ripetuti luoghi comuni sconsigliava il
visitatore dal recarsi in questa terra nel periodo piu caldo dell’anno, specie in Capitanata, ma
per la scrittrice polacca ogni stagione ¢ adatta. Di qui una serie di descrizioni naturalistiche, in
cui si respira un soffio di poesia, tra colori e profumi:

Passa con la tua macchina per le strade di Puglia in primavera nelle dolci sere lunari, quando
gli alberi in fiore emanano il loro aroma. Nessun profumo di Guerlain dara mai tanta raffinata volutta
alle tue narici anche se sul flacone vi sia incollato il piu esotico dei nomi. (pp. 13-14)

22 CESARE BRANDI, Puglia, in Terre d’ltalia, a cura di Vittorio Rubiu, Bompiani, Milano, 2006, p. 494.
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La scrittrice, che non dimentica di citare anche i nomi di alcuni artisti, si sofferma tra
’altro sull’asino, un animale tipico non solo della Puglia, ma di tutta 1’Italia meridionale,
cogliendo lo spunto, nella pagina, per sottolineare le sue esperienze di viaggiatrice:

Cosi altrove ho ammirato i maestosi buoi bianchi dalle enormi corna sullo scenario delle
oscure foreste slovacche, 1 cammelli sulle rosse sabbie del Marocco, della Libia ¢ dell’Egitto, le
vacche color mandorlo sui pascoli svizzeri dell’Oberland bernese. Cosi ora in Puglia m’incanta il
delicato asinello dagli occhi nostalgici che graziosamente risalta tra I’uliveto e la vigna. (p. 14)

L’ Alberti porra a piu riprese I’accento sulle sue non comuni conoscenze del mondo,
cercando, con una evidente nota di autocompiacimento, di dare piu forza e credibilita alle sue
affermazioni. Considerate le sue esperienze biografiche, in ogni caso, al di 1a delle possibili
esagerazioni, la donna doveva aver visitato davvero varie nazioni.

Il presente della Puglia viene visto in termini estremamente positivi. I suoi abitanti
hanno saputo trasformare la terra, favorendo lo sviluppo dell’agricoltura, e 1’Alberti si lascia
persino andare ad una rosea previsione: «Tra venti anni quando il turista percorrera questa
terra e leggera in qualche vecchio libro “Puglia pietrosa” certamente sbarrera gli occhi per la
meraviglia vedendosi attorno uno dei piu ricchi giardini d’Europay (ivi).

I progressi non sono mancati, nel corso del tempo, ma siamo lontani, anche a distanza
di quasi settant’anni, dall’ambizioso risultato, con buona pace dell’entusiasta polacca, a cui va
comunque dato il merito di aver scritto un capitolo letterariamente ricco di grazia e di
interesse.

Dopo aver presentato, nei capitoli iniziali, la Puglia come una terra piena di segreti, un
calderone nel quale non manca nulla, quasi appartenesse ad un abilissimo mago, una regione
baciata dal sole ed operosa, 1’Alberti divide la materia del suo libro in due grandi sezioni,
corrispondenti a due diverse direttrici di marcia, ossia la zona costiera e le parti interne. Si
tratta de La balconata pugliese e L’interno del calderone. Le due sezioni sono formate,
rispettivamente, da 26 e 30 capitoli.

Piu organico, nel complesso, ¢ l’itinerario descritto in La balconata pugliese. 1l
viaggio della scrittrice procede in una direzione canonica, da Nord a Sud, dallo Sperone al
Tallone d’Italia, giungendo, poi, attraverso il versante ionico, fino a Taranto.

La prima tappa ¢ Manfredonia, sull’omonimo golfo, ai piedi del Gargano, da dove si
passa, con una brusca impennata, a Monte Sant’ Angelo, la citta di san Michele, accuratamente
descritta. In seguito, il cammino costiero porta la scrittrice a Barletta, Trani, Bisceglie, Bari,
fino a chiudersi, come gia detto, tappa dopo tappa, nel capoluogo ionico.

Un’esigenza di completezza, pero, spinge I’Alberti ad aggiungere un capitolo
conclusivo alla prima sezione del libro, intitolato Ultima scorribanda lungo la balconata. In
poche pagine, la scrittrice ripercorre 1’itinerario da Nord a Sud, includendo altri luoghi prima
trascurati, come i laghi di Lesina e Varano e citta di pregio come Molfetta, Mola, Monopoli e
Ostuni, fermandosi proprio all’estremita del Salento, al santuario di Santa Maria di Leuca.

Il viaggio assume, cosi, un profondo significato simbolico, alludendo chiaramente
all’esistenza dell’uomo. Dell’approdo alla punta del Salento si parla in questo modo:
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Un posto malinconico, sul balcone pugliese! Ci ricorda che tutto ha fine. Che la vita comincia
con I’innocente Mattinata garganica e finisce con la oscura sera a S. Maria de Finibus Terrae. Di qui vi
¢ gia solo la visione di acque lontane, ammantate di dense brume. Niente si profila all’orizzonte! (pp.
132-133)

A questo primo itinerario, che termina in un modo cosi suggestivo, si affianca un
secondo tragitto, in L ’interno del calderone, che appare per forza di cose piu frammentato, ma
ugualmente ricco di pregi letterari e di spunti di riflessione.

Questa volta 1’Alberti parte dal centro della regione, da Bari, visitando varie localita
della provincia, come Ruvo e Castel del Monte, spostandosi poi fino a Canosa e a Canne,
verso Nord. Successivamente, 1’attenzione cade su comuni come Altamura ed Alberobello,
scendendo verso Sud fino a Giurdignano, nel Salento. Gli ultimi dieci capitoli, con uno stacco
netto, ci portano invece in Capitanata, a Foggia, Troia e Lucera.

Anche in L’interno del calderone I'ultimo capitolo, intitolato Brindisi di addio,
presenta degli elementi di novita. Si tratta di pagine dedicate al miracolo dell’acqua,
trasportata ovunque dai tubi dell’ Acquedotto Pugliese. Come spiega 1’ Alberti, siamo di fronte
al piu grande dei segreti della Puglia, che ha permesso la rinascita della regione, mutando
notevolmente il suo volto. L ultimo brindisi va fatto, dunque, non con i prelibati vini di questa
terra, ma con I’acqua.

L’acquedotto, come vedremo piu analiticamente in seguito, diventa la prova che
I’uomo «non ¢ capace soltanto di distruggere, ma di costruire, di mutare la pietra in oasi ed il
deserto in giardino» (p. 274).

E un messaggio di speranza, quello che 1’Alberti offre al lettore al termine del suo
cammino, che conferma la valenza positiva della Puglia.

La necessita di questo duplice cammino pugliese, legato alla zona costiera e
all’interno, viene rimarcata nel capitolo Dai finestrini delle «Ferrovie del Sud-Esty, con cui
inizia la seconda sezione del volume. Una regione assomiglia ad un uomo, nota I’autrice: «Se
vogliamo conoscerne il vero carattere non ci bastano le rive che possono essere allettevoli e di
bello aspetto. E I’interno a decidere della grandezza di un uomo e di un paese» (p. 137).
Nell’entroterra ¢ racchiuso «l’intero conglomerato dei problemi, delle complicazioni, dei
segreti» (ivi), dunque solo esaminando i due lati della medaglia si puo arrivare ad una
valutazione certa. E inutile dire che per I’Alberti la Puglia ¢ tutta bella, senza fratture e
stridenti contraddizioni. L impressione iniziale viene confermata dal preciso riscontro.

Seguendo le sue due direttrici di marcia, la scrittrice polacca ha nel complesso
percorso in modo capillare la regione, visitando numerosi luoghi. Il suo obiettivo non era
quello di scrivere una guida, come sappiamo, ma ¢ certo che le sue impressioni di viaggio
hanno cercato e trovato spunto in molte parti della Puglia, obbedendo ad un desiderio di
completezza che spesso fa capolino negli scrittori alle prese con opere simili.

Le due sezioni di Segreti di Puglia finiscono per equivalersi anche dal punto di vista
letterario; in entrambe si trovano pagine brillanti, ricche di descrizioni e di coinvolgenti
riflessioni, accanto ad altre meno riuscite, dove gli spunti personali o i richiami storici
appaiono piu freddi e gratuiti.

L’Alberti ¢ comunque una scrittrice ricca di inventiva, in grado di rendere varia la
pagina, senza seguire schemi precostituiti. Si pensi a Boccioli in fiore tra le falde garganiche,
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uno tra i capitoli piu belli in assoluto. In esso troviamo delle felicissime e luminose
descrizioni naturalistiche, con la loro nota di poesia:

Tante volte da lontano abbiamo guardato questo Gargano. Da Canne pareva imitare un
altorilievo blu oscuro scolpito sulla parete del cielo. Quando I’osservammo da Castel del Monte
sembrava essere una cortina grigio-azzurra che gelosamente racchiudesse 1’orizzonte. Ma da Lucera
esso aveva gia forma piu reale. Era un semicerchio di zaffiro, era la forte vedetta alla cui base,
fiduciosa, nuotava la fertile piana. (p. 21)

Ma non mancano anche degli spunti storici e delle riflessioni dalla valenza universale
(«Poiché¢ la felicita si puo misurare in due modi: con gli occhi della folla e con il tremore del
proprio cuore. Ma queste son due misure del tutto differenti», p. 23).

La bellezza di un albero in fiore, nel finale, si trasforma senza sforzo in un simbolo
purissimo, offerto agli uomini che sanno ben guardare e comprendere.

Gli stessi titoli dei capitoli, come Antenna sul Monte Gargano o Meteora in Castel
Fiorentino, invitano alla lettura. Giunta nel capoluogo regionale, I’Alberti immagina di
visitare la citta accompagnata da Barion in persona («Flirty con Barion), non esitando,
altrove, a chiamare in causa personaggi del mito e della storia, che insegnano sempre
qualcosa. Quando si reca a Canne, ad esempio (Seguiamo le tracce di Annibale), sottolinea la
lezione che si ricava da quegli avvenimenti di oltre duemila anni fa: I’aggressore armato puo
anche vincere, in un primo momento, ma dopo Canne ci sara la resa dei conti di Zama. Alla
fine, malgrado le tante delusioni, spicca 1’aspirazione alla pace, I’anelito ad una cultura che
promuova la giustizia e I’eguaglianza tra i popoli.

Il passato viene, in generale, vivificato attraverso un’ottica originale e una grande
attenzione al presente, che porta la scrittrice a trarre un senso dagli eventi. L’ Alberti mostra di
essere una donna colta, che, anche se non riesce ad evitare qualche imprecisione nell’uso dei
dati, si ¢ ben documentata sulla Puglia, sia attraverso le rituali guide, alle quali talvolta fa
esplicito riferimento, sia attraverso le opere dei viaggiatori del passato, italiani e stranieri.
Nell’ultimo capitolo, Brindisi di addio, 1’ Alberti cita, ad esempio, un passo di Giuseppe Maria
Galanti, ma anche uno di Francois Lenormant e di Paul Schubring, mentre in Lava indurita ad
Otranto chiama in causa Paul Bourget.

Non mancano, poi, i riferimenti all’arte, che 1’Alberti ama. Non ¢ un tecnico, come
Cesare Brandi, ma ¢ attenta all’armonia delle chiese, al fascino delle sculture e dei quadri, al
significato di dolmen e menhir, alle manifestazioni del genio individuale o, per altri versi,
della forza creatrice della natura.

Siamo di fronte, insomma, ad una viaggiatrice consapevole e curiosa, che nella ricerca
della bellezza pugliese non rinuncia mai a far sentire la sua voce, il suo messaggio, la sua
personalita di donna colpita dalla guerra e desiderosa di un balsamo interiore, che continua
ancora a nutrire delle speranze sull’umanita. Di qui il carattere ben definito del suo lavoro
letterario.

Segreti di Puglia ¢ un libro denso. I capitoli, come sappiamo, sono in genere brevi,
mai prolissi. I periodi hanno un respiro che non stanca, ma, al contrario, favorisce la lettura,
con I’accorto ricorso al punto fermo. Si pensi ad un passo come questo, tratto da Dalla
caverna trogloditica al...ricovero ultramoderno:
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La biblica cacciata dal Paradiso si svolse con grande pompa, con le trombe e la spada
dell’ Arcangelo. Ed ecco che a poco alla volta, in questo deserto sul quale ¢ stato gettato, I’uomo cerca
di crearsi il suo nuovo paradiso. Perdoniamogli il suo primo furto, poiché egli inizid col rubare il
fuoco agli dei. Edison non fu il primo ladro, quando nel 1900 illumino il mondo; egli aveva gia un
precursore nell’uomo delle caverne. (p. 51)

Pure la lingua ¢ semplice e diretta, anche se non possiamo dimenticare un dato
fondamentale, ossia che siamo in presenza di una traduzione dal polacco, realizzata da Alfo
Cocola. Nelle pagine introduttive del libro non abbiamo, pero, alcuna particolare notizia sul
lavoro del fedele compagno di viaggi italiani dell’Alberti, che non sempre, in verita, appare
impeccabile nelle sue scelte.

Utili, infine, sono le 60 illustrazioni fuori testo, in bianco e nero, incluse in Segreti di
Puglia secondo una diffusa consuetudine.

IV- LA BALCONATA PUGLIESE

Riposo sulla balconata & un capitolo che funge da introduzione alla prima sezione del
libro. L’ Alberti porta allo scoperto le sue motivazioni e le sue aspettative, come del resto
aveva gia fatto nelle pagine iniziali di Segreti di Puglia, sulle quali ci siamo soffermati in
precedenza.

La scrittrice sa bene che la regione, posta al centro del Mediterraneo, ¢ un crocevia di
popoli e di culture, che si distende su due mari, per centinaia di chilometri, per cui il suo
viaggio sara gravido di scoperte e di soddisfazioni. In particolare, la Puglia costiera deve
«dare volutta ai miei occhi rattristati dalla mancanza di arte ed equilibrio, ai pensieri che
troppo spesso precipitarono dal trampolino del caos nell’abisso dell’inerzia» (p. 20).

L’anima ha bisogno di pace, di quiete, e la lunga balconata della Puglia ¢ I’ideale. Qui,
scrive 1I’Alberti, puo riposare «moralmente e fisicamente vedendo molti monumenti artistici,
vivendo nel mondo dell’arte che mi permette di dimenticare tutte le volgarita della vitay (ivi).

L’antidoto pugliese ¢ la soluzione perfetta rispetto al buio e alla luce angosciante dei
riflettori del periodo bellico, utile non solo contro 1’ansia del ricordo, ma anche contro
I’immobilita del tedio.

Al Gargano la scrittrice dedica cinque capitoli, tra 1 migliori in assoluto del libro, quasi
tutti incentrati sul santuario di Monte Sant’ Angelo.

Il primo, Boccioli in fiore tra le falde garganiche, si chiude con I’arrivo del pullman
nel celebre comune garganico. In primo piano c’¢ la natura, che offre il suo volto piu bello,
creando I’illusione della primavera, benché si sia ancora a meta febbraio.

11 punto di partenza ¢ Manfredonia, immersa in uno scenario incantevole:

Guardiamo il golfo, di forma perfetta, che crea il porto piu frequentato della provincia di
Foggia. In questa aria mattinale esso ¢ calmo, tutto di turchese e sembra essere il prolungamento del
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cielo. O forse ¢ il ciclo che sembra essere il prolungamento del golfo? Perché i nostri occhi non
riescono a trovare la piu piccola linea che li separi. (pp. 22-23)

La citta evoca il ricordo di Giacoma Beccarini, strappata, secondo la tradizione, alla
sua terra nativa per i fasti della corte di Costantinopoli, ma forse, nota 1’Alberti, sempre
desiderosa di rivedere il suo golfo e il suo Gargano. A questo personaggio lo scrittore pugliese
Cristanziano Serricchio dedichera un bel romanzo, dall’indiscusso fascino?’.

In questo contesto gli occhi della scrittrice si fissano sull’immagine degli alberi in
fiore. La natura sa essere crudele, malvagia, lega la felicita di alcuni esseri al dolore di altri,
ma sa anche meravigliare con 1 suoi spettacoli. Questo significa che pure 'uvomo puo fare
altrettanto, risollevandosi dai crimini piu efferati ad una speranza di bene futuro. Siamo di
fronte ad una sorta di Annunciazione, ad un auspicio che solleva I’animo della scrittrice.

Va detto che 1I’Alberti ¢ una scrittrice di formazione laica, come si nota ancora piu
chiaramente nei capitoli dedicati a Monte Sant’Angelo, e la sua speranza non ¢ ancorata a
delle fiducie religiose confessionali.

In Antenna sul Monte Gargano, come nei capitoli successivi, spicca l’originalita
dell’autrice polacca, consapevole di trovarsi di fronte ad un luogo canonico, una meta
obbligata per tanti visitatori del passato, ma anche in grado di orientarsi con sicurezza,
ritagliandosi un proprio percorso descrittivo e una propria trama di collegamenti. Di qui
I’attenzione rivolta al campanile della basilica:

Sembra una radio spirituale, trasmittente in tutte le direzioni, in tutte le lingue del mondo, le
tristezze ed 1 salmi, i sospiri ¢ le speranze che da secoli si riuniscono nel profondo sotto i suoi piedi, in
questa stazione emittente la piu sensibile, tanto idealmente protetta contro i volgari rumori e gli
uragani della vita dalle mura create dalla natura stessa. (p. 27)

La particolare ed imponente antenna, dunque, racconta degli intimi desideri umani e
diffonde un messaggio di pace e di rinnovamento.

Nella parte successiva, Sotto le ali dell’Arcangelo, 1’ Alberti non si sofferma, come
altri autori, sui riti dei pellegrini, descrivendo strane devozioni e arcaiche penitenze. Il ritratto
della statua di San Michele ¢ invece attento e punta a rimarcare la calma e I’umilta che deve
avere chi, come lui, ha compiuto il suo dovere fino in fondo; ma la lotta contro il male non ¢
finita, e lo attesta la stessa mano destra del santo, che impugna ancora la spada.

La grotta sotterranea finisce per richiamare alla memoria i rifugi d’emergenza, quando
suonava |’allarme aereo, ed ¢ un accostamento che colpisce il lettore per la sua drammaticita:

Ricordati quante volte siamo discesi per le scale, in basso, in cantina, quando la sirena urlava
con voce di animale terrorizzato e quando sopra la nostra testa rimbombava il galoppo dello stuolo di
ali d’acciaio! Con il pane sotto I’ascella, con qualche cara fotografia nella borsetta, con il battere dei
denti per il freddo della notte, siamo velocemente discesi sotterra. E queste ali che furon eterno sogno
dell’uomo, da Icaro ai fratelli Wright, queste ali che ci dovevano avvicinare al cielo, ci distrussero, ci
schiacciarono piu profondamente sotterra. (pp. 29-30)

23 Cfr. CRISTANZIANO SERRICCHIO, L 'Islam e la Croce, Marsilio, Venezia, 2002.
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I ricordi sono vivi, visto che sono relativi a pochi anni prima, e rappresentano il mezzo
attraverso cui le contraddizioni della storia vengono messe impietosamente a nudo. Di altre ali
ha bisogno I'uomo per ricominciare, di un diverso modo di vivere e di comportarsi, € proprio
la visione del venerato simulacro spinge la donna a sottolineare questa necessita, in termini
validi per tutti gli uomini di buona volonta:

Sotto le ali dell’Arcangelo, nella grotta sotterranea di Monte Sant’Angelo, desideriamo
fervidamente ali che possano tracciare un rinnovarsi della vita, sulla base della vittoria della luce ¢
crediamo che I’«Antenna-Campanile» sopra le nostre teste diffondera questo desiderio sul mondo
intero. (p. 30)

Le pagine di Un rebus architettonico sono incentrate sul mistero della Tomba di
Rotari, uno dei segreti per eccellenza della Puglia, del quale parlavano le varie guide
turistiche. Le descrizioni sono meticolose e terminano con I’invito al lettore a cimentarsi
anche lui con questo famoso enigma.

Piu interessante ci sembra [’ultimo capitolo garganico, Due pasti a Monte
Sant’Angelo, in cui lo sguardo si apre anche agli altri monumenti della cittadina. Gli abitanti
del luogo sono lodati per la loro «gentilezza e socievolezza» (p. 35), doti tipiche di chi per
secoli ha visto pellegrini d’ogni genere, dai sovrani e dai santi fino ai semplici contadini. «Il
pugliese — si legge — che in genere ¢ abbastanza arido e non fraternizza molto, a Monte
Sant’ Angelo si ¢ mutato in un uomo piacevole e pieno di cortesia» (ivi). Questa precisazione,
in verita, non manca di meravigliare, specie pensando ai tanti elogi che 1’Alberti rivolge in
altre parti del libro ai pugliesi.

Dopo un’amara riflessione sull’esistenza umana, la scrittrice parla di Giovanni
Tancredi, uno studioso di Monte Sant’Angelo, scomparso nel 1948, che ci ha lasciato vari
lavori, tra cui il piu volte ristampato Folclore garganico. L’ Alberti lo loda perché ha saputo
promuovere egregiamente la conoscenza della propria terra, rappresentando un modello
ampiamente positivo.

11 viaggio nella patria dell’ Angelo termina in una cantina, dove il semplicissimo pasto
sembra addirittura delizioso:

Non so se qualche volta ho mangiato del pane migliore in vita mia. Ho preso parte a molti
grandi pasti, in varii paesi del mondo. Ma questo qui, su questa montagna, in questa semplice cantina,
composto solo di pane ¢ vino, ha in sé qualcosa di quasi solenne ed eguaglia quel primo pasto, al quale
ci hanno invitato paesaggio, storia e monumenti. (p. 37)

E questo il degno finale per una visita che si distende per piu capitoli e che soddisfa in
pieno le aspettative dell’ Alberti.

Di qui il cammino della scrittrice si sposta sulla costa, toccando Barletta, Trani e
Bisceglie. L’apprezzamento per la prima citta ¢ evidente gia nel titolo, Le meraviglie
barlettane. 1 motivi di interesse sono vari, a partire, ovviamente, dalla famosa disfida.

Da notare che la Nostra non perde mai 1’occasione per ammonire gli uomini del suo
tempo, e cosi, parlando della spocchia francese nei confronti degli italiani, sottolinea una
sacrosanta verita: «I cavalieri francesi risero degli italiani vigliacchi. Invece ogni razza
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produce eroi e codardi. Il generalizzare il valore o la codardia di una razza ¢ sempre una cosa
stupida e pericolosa» (pp. 38-39). E chiara I’allusione alle terribili discriminazioni che hanno
segnato la seconda guerra mondiale.

Barletta, famosa per il suo vino e per i suoi monumenti, appare viva ed originale, tutta
da vedere e da scoprire, anche se, a rigor di termini, non € proprio «una piccola citta (p. 38),
come invece scrive I’ Alberti, ribadendo il concetto nel finale.

In «Ti saluto, o Trani» colpisce subito il brioso incipit. Le cittd sono come le donne,
alcune fanno breccia al primo sguardo, altre hanno bisogno di una piu lunga frequentazione.
Trani appartiene al primo gruppo, mostrando immediatamente le proprie qualita.

E un capitolo sicuramente ben riuscito, dal punto di vista letterario, come del resto
quello precedente, in cui troviamo di tutto, monumenti, paesaggi, storia, visioni d’insieme e
primi piani, con una nota di sobria poesia.

L’ultima menzione ¢ per Giovanni Bovio, filosofo, oratore e politico, scomparso nel
1903, figlio di questa citta, che si batté «per la cosa piu chimerica su questo mondo: la
giustizia» (p. 45). Un’amara constatazione, questa, fatta per giunta in un luogo dalle antiche
tradizioni giuridiche.

Con Il primo interrogativo della filosofia umana e Dalla caverna trogloditica al...
ricovero ultramoderno ci spostiamo nella preistoria, in ossequio alla varieta del calderone
pugliese.

Nel primo dei due capitoli, la scrittrice, come fara anche Brandi qualche anno dopo, si
sofferma sul dolmen di Bisceglie e ritorna agli inizi del cammino dell’uomo e della civilta. Le
sue riflessioni sono tutt’altro che banali e sottolineano la profonda valenza di questo
monumento, che ha superato il volo di tanti secoli per giungere fino al ventesimo secolo. Con
il dolmen, insomma, «hanno inizio filosofia, religione, architettura, tecnica, occultismo» (p.
49).

Nel secondo capitolo le antiche caverne vengono accostate ai bunker e ai rifugi
sotterranei costruiti nell’epoca moderna. E uno dei temi che ricorrono nel libro, attestando
I’inquietudine della scrittrice, in cerca di un nido davvero protettivo, di fronte ad un’umanita
che stenta a trovare la via del bene. L’uomo, si legge, «costruisce sotterra citta e fabbriche
intere. Mai la grotta ¢ stata modello di architettura tanto attuale come nel XX secolo!» (p. 52).
I1 fondo amaro di certe riflessioni ¢ evidente.

Le pagine portano una dedica a Saverio Majellaro, che accompagna 1’Alberti ed il
marito, fungendo da guida. Si tratta, piu precisamente, dello studioso ed appassionato locale
Francesco Saverio Majellaro (1893-1957), che ha raccolto, con il suo lungo impegno,
un’enorme quantita di materiale archeologico. La scelta della guida, pertanto, si rivela
azzeccata.

Diverso ¢ invece il carattere del terzo e ultimo capitolo legato a Bisceglie, il piu
riuscito, dal punto di vista letterario, intitolato Album biscegliese.

La cittadina del Barese, con le sue costruzioni, le sue vie strette e imprevedibili, le sue
piazzette pittoresche, diventa un perfetto simbolo del modo di vivere del Meridione, orientato
all’esterno, sulla strada. Le descrizioni dell’ Alberti, con le sue frequenti enumerazioni € i suoi
dettagli, colgono con efficacia la nota di fresca vitalita che si sprigiona da ogni angolo:
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La via ¢ casa, magazzino, laboratorio, passeggiata, tribunale ove sara definito ogni litigio,
chiesa per la quale passa la processione, sala di conferenza per adunate e comizi, palestra nella quale i
ragazzi provano le loro prime forze sportive ¢ altana sulla quale giovani e vecchi si baciano. (p. 56)

Per comprendere una realtd urbana del Sud, mediterranea, nota la scrittrice polacca,
bisogna guardare all’aperto, al di fuori delle case, altrimenti si rischia di essere parziali o
superficiali.

I1 quadro si amplia fino a coinvolgere delle altre nazioni, in un confronto che permette
di rimarcare ancora meglio le peculiarita dei meridionali: «L’Inglese ama la sua “home” ed il
campo di sport, il Francese i locali pubblici, il Tedesco la cucina; 1’Italiano ama soprattutto la
strada» (p. 58).

E bello anche I’explicit del capitolo, che riprende la metafora dell’album, in cui sono
conservate tutte le gemme di una cittadina come quella in questione.

Con «Flirty con Barion inizia I’ampia parte del libro incentrata sul capoluogo
regionale, formata da cinque capitoli, lo stesso numero di quelli dedicati al Gargano e, in
particolare, a Monte Sant’ Angelo.

Barion assume le sembianze di un distinto e galante signore che con un biglietto invita
I’Alberti ad una passeggiata per la cittd. L’appuntamento ¢ davanti alla stazione ferroviaria,
dove la donna si fa trovare in perfetto orario, lusingata da tanta attenzione.

Questo espediente narrativo permette alla scrittrice di passare in rassegna i posti piu
interessanti della citta, soffermandosi anche su numerosi episodi del passato, evocati da
Barion, sempre attento al bene dei suoi abitanti.

11 giudizio dell’ Alberti sul capoluogo pugliese ¢ lusinghiero. Si tratta di un centro ricco
di vitalita, come del resto appariva a tanti osservatori, che ha tra i suoi simboli positivi
I’universita, vanto dell’intera regione, un bellissimo lungomare, un’interessante pinacoteca
provinciale, la Fiera del Levante, dove Barion si diverte come un ragazzo:

Alla Fiera Barion diventa allegro. Gli piace la folla, animata, chiassosa, ridente. Forse
veramente sente in essa quel qualcosa di levantino che egli stesso tanti secoli fa le ha iniettato. Si sente
a meraviglia tra questo fiammeggiante incrociarsi di réclames. Fa incetta di prospetti, campioni. Si
interessa ad ogni macchina. Mi invita ad un chiosco dietro I’altro per gustare birre, aranciate, torroni.
Mangiamo caramelle, cioccolatta, frutta. (p. 66)

Alla fine, lo stravagante personaggio scompare, dopo aver regalato alla donna, con
un’ultima galanteria, un fascio di lunghi garofani rossi.

I1 ritratto di Bari non ¢ particolarmente originale, nella sua sostanza, ma I’invenzione
narrativa rende il capitolo brioso e fresco, senza momenti di pausa, confermando le qualita
artistiche dell’ Alberti.

Le origini polacche della scrittrice sono pitu che mai in primo piano nelle belle pagine
di Due fotografie di San Nicola. In Polonia e in altre nazioni europee il santo di Mira porta i
doni ai bambini, a differenza di quanto avviene in Italia, e di qui la mente torna ai ricordi
infantili, alle madri premurose che infilano, poeticamente, un «regalo sotto il guanciale caldo
di sogni e di attesa» (p. 69) dei bimbi.
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Le due «fotografie» del titolo sono pertanto i due diversi modi di intendere la figura
del santo, che in Italia cede una parte dei suoi compiti alla Befana.

L’attenzione rivolta a San Nicola si estende anche alla celebre basilica barese, in 1/
«Koh-i-noory del romanico pugliese, dove colpiscono le riflessioni filosofiche.

L’incipit ricorda quello di «7i saluto, o Trani». I monumenti sono come gli uomini e
la chiesa romanica ¢ austera, severa, quasi impaurisce il fedele, imponendogli un attento
esame di coscienza e troppe rinunce; ma nel finale 1’Alberti scrive che essa riesce ad offrire
un aiuto anche al suo animo scettico e disilluso. La nota di speranza conferma il pregio di
questo monumento.

Un vaso nella citta di S. Nicola & un capitolo essenzialmente descrittivo, che richiama
per molti versi pagine come quelle de L’album biscegliese. Bari vecchia ¢ un’isola dalla
forma caratteristica, nella quale «puoi entrare con facilita da ogni lato, ma 1’uscirne ¢ cosa ben
piu difficile» (p. 76). Qui ferve D’attivita dell’'uomo e un osservatore pud cogliere mille
interessanti particolari, mille gesti che si ripetono immutati nel tempo. C’¢ solo 1’imbarazzo
della scelta, tra artigiani che lavorano sulla porta delle case, figure di santi e bambini che
corrono nei vicoli.

Forse il capitolo letterariamente meno interessante di quest’ampia e varia sezione
barese, anche se tratta di temi molto sentiti dall’autrice ¢ di indubbia rilevanza, ¢ 1’ultimo, La
fiamma della tregua sacra corre per Bari, che prende spunto dall’arrivo nel capoluogo della
flamma olimpica. Siamo nel 1948 e la sede dei giochi ¢ Londra, dopo la lunga pausa bellica.

L’ Alberti risale all’antica Grecia, parlando, troppo a lungo in verita, delle origini delle
olimpiadi e delle consuetudini ad esse collegate, poi si avvicina alla fase moderna dei giochi,
chiudendo con un’esaltazione dei valori della pace, che hanno finalmente prevalso
sull’oscurantismo della guerra. L auspicio ¢, ancora una volta, quello di un mondo tutto e per
sempre pacificato.

Nel suo viaggio verso Sud, I’ Alberti ci offre ora due capitoli ragguardevoli. Nel primo,
Totila passa per il mondo, la scrittrice si sposta ad Egnazia, celebre per la sua ceramica, oltre
che per la menzione in una satira oraziana.

A conferma di come il passato venga sempre visto in funzione del presente, Totila, che
avrebbe distrutto la citta nel VI secolo, ponendo fine alla sua storia, diventa un simbolo
negativo:

Ma I’'uomo-Totila, il crudele concorrente degli elementi infuriati, non ¢ mutato. Ed ¢ lo stesso
se Egnazia si chiami Varsavia od Amburgo, Rotterdam o Colonia, Belgrado o Cassino, Nagasaki o
Stalingrado. Tutto eguale, lo stesso! Si svolga nel 545 o nel 1945... Totila marcia per il mondo. Ed
ogni popolo si arruola volentieri nelle sue colonne. (p. 88)

La storia non conosce apprezzabili cambiamenti, ed ¢ gia molto se gli uomini trovano
la forza per ricostruire, per cominciare di nuovo, a partire dalle nude macerie.

In Tra le corna del cervo le descrizioni della natura si uniscono, con un felice risultato,
a quelle del centro abitato, che ¢ Brindisi. L’etimologia della citta veniva suggerita alla
scrittrice dalle guide turistiche, facendo riferimento, sia pure con qualche dubbio, all’antico
messapico.
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L’Alberti ha parole di ammirazione per gli ulivi, che dominano il paesaggio, con le
loro stravaganti forme («Forse che la mano dell’'uomo ha creato mai sculture in legno piu
originali? Il “formismo” ed il “surrealismo” sono tendenze classiche, comparate alle
realizzazioni della fantasia di un tronco d’ulivo», p. 90), dimostrando una viva
immaginazione anche a proposito delle mille suggestioni prodotte dall’illustre passato
brindisino.

Otranto rappresenta un’altra delle mete privilegiate dai viaggiatori, € non a caso la
Nostra dedica alla cittadina salentina due capitoli, Otranto, sentinella orientale d’Italia e Lava
indurita ad Otranto, ricchi di riferimenti al massacro del 1480.

Le due religioni che si scontrarono qui non sono poste perod sullo stesso piano, visto
che 'una «ti consiglia di non uccidere» (p. 97), mentre 1’altra «per 1’'uccidere promette al
guerriero coraggioso il settimo cieloy» (ivi).

Tutto parla ancora di quegli eventi e la mente va, tra I’altro, ai cavalli turchi che
calpestarono il meraviglioso pavimento musivo del prete Pantaleone, come si legge nel
secondo brano, che termina con questo capoverso, in cui il quadro si allarga, ribadendo i
motivi posti alla base della scelta del titolo:

Nelle citta che una volta hanno ribollito di violente eruzioni troveremo sempre molto prezioso
lapillo, tanto duro che nessun istrumento o tempo riesce a scalfire. Sono le citta stigmatizzate a fuoco,
e la loro temperatura «sotto pelle» le distingue spesso dalle grandi, fredde metropoli. (p. 102)

Con il capitolo successivo, Lezione di geologia nella grotta Romanelli, si ritorna alla
preistoria e ai suoi preziosi insegnamenti, un po’ come nei due primi brani biscegliesi. La
grotta, sita nei pressi di Castro, conferma I’antica frequentazione della regione.

Dopo L’ignoto testimone di un celebre incontro, dove si parla del singolare
monumento di Patu denominato «Le Centopietre», la pagina ritorna vivace e ricca di
descrizioni in Il pesce sul piatto di maiolica. Siamo a Gallipoli, sullo Ionio, e 1’Alberti si
addentra volentieri in questa incantevole gemma salentina, che richiama la bellezza persino
nel nome, come si legge nell’attacco, con la sua vistosa apostrofe («O uomo del nord, se tu
sogni del sud, di un lido azzurro sul quale riposare, ti auguro ti appaia nel sogno una cittadina
situata sotto il tacco dello stivale italiano: Gallipoli! Gia il suo nome esotico ti dira che ¢
“Bella citta”», p. 110).

La localita ¢ paragonata ad un pesce dalle strane forme, disteso su un mare di cui la
scrittrice cerca di rendere tutte le gradazioni d’azzurro. C’¢ spazio anche per i monumenti,
dalla Fontana antica alla Cattedrale, che meriterebbe maggior fortuna da parte degli storici
dell’arte, ricca com’¢ di quadri in una regione tradizionalmente ritenuta povera nell’ambito
della pittura.

E un capitolo brillante, che lascia poi spazio ai due dedicati a Taranto, Un amichevole
visita a Taras e Sul dorso di un delfino, attraverso il passato di Taranto.

Se nel primo dei brani baresi I’ Alberti aveva parlato di Barion, ora chiama in causa il
leggendario fondatore del capoluogo ionico, Taras, figlio di Nettuno, con il suo fedele delfino.

La citta vive sul mare e vi si respira un’aria mediterranea, frizzante, come si legge in
apertura del primo capitolo; i1 tradizionali frutti di mare spiccano ovunque, allettanti,
formando «un soggetto meraviglioso per un pittore di nature morte» (p. 117). Ma la scrittrice
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non si ferma qui e per 1’ennesima volta da prova della propria sensibilita culturale, recandosi
in visita al museo, ricchissimo di reperti.

Il brano viene dedicato non a caso a Ciro Drago, il direttore del museo, che accoglie
gentilmente 1’Alberti, facendole da guida, malgrado esso non sia ancora aperto il pubblico,
dopo gli eventi bellici.

La scrittrice, che per sua fortuna non ha dovuto imbattersi nel flagello dell’Ilva, resta
abbagliata da tanto splendore, terminando il capitolo con una nota di fantasia, per cui, dopo
aver bevuto il vino del luogo, sembra quasi che Taras li conduca «sul dorso del suo fedele
delfino in una rapida corsa attraverso il passato di Taranto» (p. 120).

Di qui lo spunto per il capitolo successivo, meno interessante del primo, a nostro
parere, nel quale si rievocano alcune vicende storiche, che sottolineano ’indubbio prestigio
del capoluogo ionico.

Taranto ¢ «una stella della Magna Grecia» (p. 121), scrive 1’Alberti nell’incipit,
richiamando volutamente in nota il titolo della seconda parte del volume dedicato alla
Calabria, Sotto le stelle della Magna Grecia. Anche altre volte la scrittrice sottolineera questo
legame, ponendo cosi I’accento sui nessi intercorrenti tra i libri della collana ltalia celebre e
sconosciuta.

Abbiamo gia fatto riferimento al capitolo che chiude I’itinerario costiero di Segreti di
Puglia, Ultima scorribanda lungo la balconata, in cui spiccano gli elementi simbolici. Il
viaggio inizia con il sole e termina con le ombre della sera, cosi come la vita inizia con tante
speranze e termina con la malinconia della vecchiaia. Si parte dal Gargano, dove c’¢
Mattinata, e si finisce a Santa Maria de Finibus Terrae, davanti ad un mare senza fine, che
richiama esplicitamente 1’eternita.

Il carattere metaforico di questo itinerario viene rimarcato anche dalla rosa,
tradizionale emblema della caducita della bellezza, portata con sé¢ dall’Alberti, che alla fine
appare sfiorita e viene gettata nelle acque.

La scrittrice ricorda come le coste garganiche siano le meno conosciute di tutta 1’Italia,
malgrado il loro straordinario fascino («La natura ha composto qui tutta una serie di paesaggi,
li ha disposti I’'uno accanto all’altro come in una esposizione. Da Rodi a Vieste, da Vieste a
Manfredonia. Nella luce ottobrina sembrano acquerelli dai toni poetici e delicati», p. 127).

Margherita di Savoia, poi, ha il pregio di essere «la piu giovane citta della balconatay
(p. 128), visto che ha preso questo nome solo nel 1879, dunque settant’anni prima del viaggio
della scrittrice polacca, un’inezia, al confronto di altri antichissimi centri abitati. Molfetta,
invece, incanta con la sua cattedrale dalle tre cupole, intitolata a san Corrado (piu
propriamente, si tratta del duomo vecchio della citta).

In questo viaggio-scorribanda, che si immagina svolgersi in una sola giornata di
ottobre, quasi si volesse serbare fedelta all’unita aristotelica di tempo, il pranzo si svolge a
Mola di Bari, in una trattoria sul porto, passando poi per la grotta Palazzese di Polignano, con
le sue acque cangianti, Monopoli ed Ostuni. L’approdo, come sappiamo, ¢ alla punta del
Salento, ma il libro non si chiude qui, visto che si tratta solo della sua prima parte. Ci sono
ancora molti altri segreti da svelare.
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V - L INTERNO DEL CALDERONE

Come abbiamo gia ricordato, 1’ Alberti procede alla scoperta della Puglia seguendo due
direzioni diverse, la zona costiera e la parte interna, ritenendo che solo in questo modo si
possa arrivare ad una conoscenza approfondita della regione.

Il primo capitolo della seconda parte, Dai finestrini delle «Ferrovie del Sud-Est», si
apre proprio con I’abbandono del mare. A sottolineare lo stacco, la scrittrice pone anche
I’accento sulla scelta di un altro mezzo di locomozione, il treno, al quale si legano molti suoi
ricordi personali.

Abituata a viaggi ben piu lunghi, che I’hanno portata in giro attraverso varie nazioni,
come si legge, I’ Alberti scopre con piacere i treni delle Ferrovie del Sud-Est, dei quali tesse
un caldo elogio Le Ferrovie svolgono una preziosa funzione turistica, economica, ma anche
culturale, visto che trasportano migliaia di studenti nelle scuole dei vari comuni. Nel capitolo
troviamo un’attenzione fin troppo insistita ed entusiastica su questo argomento, con dati che
vengono utilizzati, piu in generale, per dimostrare che la Puglia non ha piu problemi di
locomozione.

I tempi sono cambiati, ed in meglio: «Cosicché nessuno puo gia piu dire che la Puglia
sia regione difficile a visitare. Piu di novanta treni viaggiatori corrono, galoppano, trottano
attraverso il calderone pugliese [...]» (p. 142).

I due capitoli successivi sono dedicati a Modugno e ai suoi dintorni’*. 1l tema
unificante ¢ la riflessione sul rapporto tra I’'uomo ed il sacro. In Un Dio a Modugno lo spunto
¢ offerto da un misterioso menhir, soprannominato «Il Monaco», che nella parte successiva, //
mistico triangolo modugnese, viene affiancato dalla chiesa di San Pietro in Balsignano e dalla
grotta abitata da san Corrado. Un triangolo irregolare, nota I’Alberti, che ha per giunta al
centro il campanile della Chiesa dell’ Annunziata.

Modugno ¢ un esempio della ricchezza delle piccole citta italiane, che si affiancano
mirabilmente ai centri piu noti e frequentati dai turisti. La Puglia ne possiede parecchie, tra le
quali Bitonto, di cui si parla in L’aquila con una sola ala, con un titolo che contiene un
riferimento alla forma della sua cattedrale («Oggi in questa pinacoteca, nel gran salone che si
intitola “Puglie”, ¢ saltata ai miei occhi una piccola e preziosa miniatura: Bitontoy, p. 151).

La chiesa, benché abbia subito dei danni nel Settecento, rientra nel novero delle piu
belle costruzioni romaniche. Le descrizioni portano 1’autrice a riflettere sul duplice volto
dell’uomo, sulla sua capacita di commettere crimini efferati, ma anche di elevarsi nella sfera
dell’arte e del pensiero. Di qui la domanda finale, che si ricollega efficacemente al titolo del
capitolo:

Qui, nella piccola Bitonto, nella Cattedrale, uno di questi fari di segnalazione luminosa nella
foresta dei crimini umani, qui, nell’interno di quest’aquila di pietra con una sola ala, pongo a me stessa
una semplicissima domanda: «Questo dualismo insito nella sua natura umana accompagnera [’uomo

24 Si veda a tal proposito 1’opuscolo La Modugno di Kazimiera Alberti, realizzato dalla Pro Loco di Modugno,
s.d., disponibile in versione telematica, https://docplayer.it/27301201-Modugno-kazimiera-alberti-segreti-di-
puglia-napoli-1951.html. Nel testo, aperto da alcune note biografiche sulla scrittrice polacca, ricavate da internet,
sono inclusi i due capitoli su Modugno di Segreti di Puglia. Inoltre, alle pp. 9-10 si ricorda I’amicizia tra il
modugnese Vito Mangialardi e i coniugi Cocola. Mangialardi fece da cicerone nella visita che i due hanno
effettuato a Modugno (1’anno, secondo quanto riporta la nipote del Mangialardi, era il 1948).
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fino al termine della sua vegetazione terrestre? Vincera mai una di queste meta? E se vincera, quale
delle due? Il fango? Le ali dell’aquila? O almeno una sola ala?». (p. 154)

La conclusione chiarisce ancora una volta il modo di procedere dell’ Alberti, che passa
spesso dal particolare all’universale, dalla descrizione precisa di un luogo ad affermazioni e
dubbi che assumono una valenza generale.

In Una stellina della Via Lattea domina un’altra piccola citta, Ruvo, dove la scrittrice
viene attratta dalla collezione Jatta, conservata nell’omonimo museo. La gloria del luogo ¢
affidata nel presente narrativo a questi reperti, che per molti versi sono, arditamente,
I’equivalente delle moderne riviste («La terra ci ha conservato queste illustrazioni che non
sono ingiallite come quelle di cento anni fa. Esse non sono appassite e [...] 1 colori sono non
sfumati, freschi, viventi, come se usciti dalla fabbrica un mese primay, p. 157).

11 capitolo, anch’esso concluso con delle note di riflessione, ¢ stato composto nel 1948,
come si legge esplicitamente, ed ¢ ricco di spunti di interesse, come del resto quello
successivo, intitolato Le «grandi giornate» di Andria.

Il confronto tra passato e presente ¢ a tutto svantaggio del secondo. Oggi le piccole
citta appaiono vuote, noiose, avendo come unico luogo di svago qualche bar e un cinema;
tutto avviene nei centri piu grandi. Ma nel passato non mancarono delle occasioni particolari,
argomenta 1’Alberti, che si sofferma, a dimostrazione della tesi, su Andria (non proprio un
piccolo centro, in verita...) e sul suo rapporto con Federico II.

La citta ha conosciuto nel Medioevo dei momenti straordinari, da tramandare ai
posteri, cosi come la fama della sua fedelta, virtu preziosa e rara, di cui I’Alberti tesse 1’elogio
(«Non vorremmo tutti avere nella vita qualche nostra Andria che non ci tradisca?!», p. 163).

Una meta obbligata ¢ senz’altro Castel del Monte, di cui si parla in Poema al vento dei
secoli, un capitolo che spicca per la poeticita del suo titolo, dedicato allo studioso Pasquale
Cafaro.

Castel del Monte, nota I’ Alberti, ¢ «il poema piu bello che Federico II abbia scritto in
terra di Puglia. Ed ancora oggi, dopo secoli, il vento, eccellente lettore, sul sommo del castello
canta le glorie del suo artefice» (p. 168).

Il ritratto dell’imperatore svevo ¢ pieno di ammirazione. Egli ¢ stato un precursore,
che ha coltivato dei sogni, come quello dell’unificazione d’Europa, che serbano ancora
attualita e sono al centro degli interessi dell’'uomo contemporaneo. Il suo genio si riflette in
pieno nel castello, che la scrittrice descrive, cogliendone la straordinaria capacita di
suggestionare il visitatore. Sull’argomento 1’ Alberti ritornera ancora in seguito.

In Canosa, di faccia e di profilo appare notevole il confronto tra le glorie della storia e
1 segni del lavoro presente, che attraversa 1’intero capitolo.

Quando I’Alberti arriva a destinazione, ¢ tempo di vendemmia. Tutta la citta ¢ alle
prese con quest’importante scadenza dell’anno agricolo: «Ed i proprietari delle vigne cercano
braccia per il loro lavoro. E gli operai il buon guadagno. La borsa si svolge per la strada, al
tavolino di un bar, seduti, in piedi, passeggiando. Voci e gesti, mercanteggiare e promesse,
speranze e contratti» (p. 171). Compaiono altrove le lunghe file dei contadini che portano nei
tini 1l prezioso carico dell’uva e gli asini che spingono gli enormi e pesanti carretti dalle alte
ruote. Le vivide descrizioni, come sempre, sono scevre da interessi politici € da un eccesso di
realismo.
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In questo contesto si inseriscono anche le testimonianze del passato e i testi di due
iscrizioni, in particolare, sono riportati con grande risalto nella pagina, in due distinti riquadri,
accompagnati dalla traduzione in italiano e dal commento della scrittrice. Dal secondo testo,
in particolare, si desume che «gli uomini, attraverso i secoli, hanno sempre desiderato la pace
ed hanno sempre ricompensato con amore e rispetto 1’uomo di responsabilita che sapeva
guardarla» (p. 172).

Nelle pagine si susseguono altri ritratti ¢ momenti di riflessione, fino al finale, nel
quale si nota che «Canosa, di faccia e di profilo, ¢ per noi oggi splendente, piena di luce
interiore» (p. 175). Un epilogo che suggella degnamente il bel capitolo, che ha una
continuazione ideale in quello successivo, Televisione sotto [’arco di Trionfo (il titolo allude
alla visione a distanza, all’immagine che i posteri avranno delle vicende del XX secolo), che
trae spunto dall’Arco Romano, sito, per I’appunto, nei pressi di Canosa.

Se gli archi trionfali evocano per lo piu scene di guerra, prigionieri, macabre sfilate e
incubi terribili, quello pugliese, umile e disadorno, a contatto con la campagna e il lavoro dei
contadini, richiama ben diversi significati. Siamo di fronte a un netto contrasto, che spinge la
scrittrice ad augurarsi che del ventesimo secolo possa restare, nel ricordo delle future
generazioni, ’immagine dell’operoso uomo dei campi, che canta, insieme al suo cane e al suo
cavallo.

Il capitolo successivo, che ci porta a Canne, ¢ intitolato Seguiamo le tracce di
Annibale. Come abbiamo gia ricordato, 1’ Alberti ¢ molto interessata al senso degli eventi, alla
loro lezione ideale: chi attacca un altro popolo puo anche temporaneamente vincere, ma alla
fine ¢ destinato alla sconfitta.

L’autrice sa bene che spesso la storia non ha insegnato niente, e cosi «tutti quei popoli
che hanno finito la loro Canne in una magnifica Zama a loro volta cominciano poi ad usare la
manovra di Annibale contro gli altri» (pp. 180-81); ma cid non toglie nulla a questa verita,
semplice e nuda.

La battaglia di Canne, evidenzia la scrittrice, andrebbe commentata in modo
completamente diverso, lasciando un messaggio di pace. Le sue parole acquistano una forza
tale, da diventare la testimonianza ideale di un'intera generazione, come si legge in questo
efficace capoverso:

Da bambini abbiamo giocato sul grembo della prima guerra mondiale e la seconda ci ha
baciato tragicamente in fondo al cuore. Noi siamo la generazione per la quale la parola «guerra» non ¢
«gloria», ma solamente «drammay. (p. 179)

Dunque non c¢’¢ piu spazio per la retorica e lo sfrenato nazionalismo; bisogna voltare
finalmente pagina, nota I’ Alberti, e le sue parole sono pesanti come pietre.

Con Nella penombra della pellegrina altamurana ci spostiamo dalle rive dell’Ofanto
alla zona delle Murge. Il cambio di percorso ¢ reso piu vistoso dal particolare paesaggio che si
presenta alla viaggiatrice; ad Altamura, perd, lo attende lo spettacolo della Cattedrale, con il
suo portale, definito «il piu ricco che I’arte romanica ha scolpito in Puglia» (p. 186).

Il monumento domina anche nel finale del capitolo, che ¢ la parte letterariamente piu
riuscita del brano. A sera, quando tutto sembra dileguarsi nelle tenebre, rimane solo la
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Cattedrale, «come un attore straordinario che alla fine resta solo sulla scena, tra le pieghe del
sipario, € comincia a recitare un qualche poco comune monologo» (p. 187).

Troviamo qui I’ennesima conferma della capacita dell’Alberti di sollevare la pagina
dalla nuda descrizione di luoghi, persone e cose, grazie alla forza dell’immaginazione.

In Lo strano venditore ambulante di Gravina tutto ruota intorno al personaggio
richiamato nel titolo, che decanta, con abilita, 1 pregi della citta, rivolgendosi alla scrittrice e
al marito. E una sorta di promotore turistico, insomma, che passa in rassegna le varie
attrazioni esistenti in loco, mostrando come Gravina sappia venire incontro anche ai visitatori
piu esigenti. Alla fine, i due coniugi, giunti in cerca di qualche segreto da scoprire, si
dichiarano del tutto soddisfatti (da notare che 1’ultima battuta ¢ posta direttamente sulla bocca
del marito-traduttore). L’abile venditore si pud accostare, per molti versi, ai gia incontrati
Barion e Taras.

Il capitolo successivo, «Fenomenologia husserliana» e realismo a Conversano,
incuriosisce sin dal titolo. In esso 1’Alberti si abbandona al gusto della rievocazione storica,
attraverso la narrazione delle gesta di alcuni singolari personaggi, legati al comune del Barese.
Si legge, a tal proposito:

Conversano ha visto nelle sue strette mura medioevali passare ed abitare uomini che di certo
escono dalla levatura ordinaria. Forse nella sua atmosfera, nella sua posizione dominante, negli stessi
sassi megalitici su cui poggia, vi era qualcosa che facesse si che meriti e difetti, passioni e sentimenti,
anche i piu comuni, si sviluppassero su scala grandiosa, assumessero aspetti romantici, tragici, talvolta
comici o perversi. (p. 192)

Di qui, pertanto, una galleria di tipi come Giangirolamo II, che fa scuoiare ventiquattro
canonici e con la loro pelle fa rivestire delle poltrone del suo castello, o Giulio III, con la sua
ostinata passione amorosa.

Il realismo evocato nel titolo ¢ invece rappresentato dai paesaggi e dai monumenti di
Conversano, che meritano di essere visti.

I due capitoli successivi sono legati dal tema della pietra, che assume forme quanto
mai varie. Il primo, intitolato Nel castello sotterraneo della Puglia, ¢ dedicato alle Grotte di
Castellana, scoperte, com’¢ noto, nel 1938 e ben presto diventate una delle maggiori attrattive
della regione. Ad esse si riferisce I’Alberti, che cerca di sottolinearne la bellezza con
numerosi paragoni, facendo appello alla propria esperienza e alle proprie conoscenze, con
risultati, in verita, non particolarmente felici.

Lo stesso discorso si puo fare per il secondo brano, Dove la preistoria vive ancora, nel
quale si ricorda che i dolmen, 1 menhir, le specchie e i trulli «sono i piu vecchi documenti
della civilta» (p. 202). Da notare, al plurale, I’uso delle forme «dolmens» e «menhirs», non
proprio ortodosse in italiano, ma che si trovano anche in altri testi.

Ad Alberobello I’incanto dei trulli porta I’ Alberti, nel finale, a mettere in discussione
il progresso dell’'uomo moderno («E mi viene da pensare: forse che il “trullo”, primo rifugio
dell’uomo, non era piu sereno e tranquillo!?», p. 204).

Con Qualche giorno in piena epoca barocca la scena si sposta a Lecce. Si tratta di un
capitolo che probabilmente andava posto un poco dopo, prima di quello dedicato a
Giurdignano.
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Un lungo preambolo sottolinea I’esistenza di diversi tipi di citta; poche, pero, possono
vantare un’unita stilistica cosi compatta come Lecce. Qui tutto sembra fermo all’epoca
barocca e, addirittura, girando per le strade, nota 1’ Alberti, «ci sembra che gli abiti della gente
costituiscano una stonatura, e soltanto essi ci ricordano che visitiamo Lecce dopo la seconda
guerra mondiale» (p. 207). L’ammirazione per il capoluogo salentino ¢ la nota dominante di
queste pagine, nelle quali si descrivono vari monumenti, che rafforzano I’illusione di vivere in
un altro periodo storico.

In Con la lucerna ad olio nelle mani... colpisce soprattutto il finale. L’Alberti ¢ a
Massafra, dove si trova di fronte ad un paesaggio particolarissimo e alle testimonianze
religiose dell’epoca bizantina, che attireranno le attenzioni pure di Cesare Brandi.

Nella dedica, ma anche nel testo, si fa riferimento ad un lavoro dello storico locale
Vincenzo Gallo, La Tebaide d’Italia, edito nel 1925, che funge da bussola della scrittrice
(«Procurati questo interessante libro e con esso fa questa passeggiata bizantina, da una grotta
all’altra. Vedrai quale eccellente guida, piena di scienza, ammirazione ed amore per questa
arte, hai trovatoy, p. 211).

L’immagine della lucerna ritorna piu volte nel capitolo, portando 1’Alberti a rievocare
un’antica festivita bizantina, quando i fedeli scendevano nell’oscura vallata con questa luce
nelle mani. Si tratta di un simbolo dal trasparente significato, che si contrappone, nell’epilogo,
ai falsi splendori del mondo moderno, in preda ad un’edonistica ricerca di felicita, resa
attraverso una serie di slogan pubblicitari.

Il confronto tra la festivita bizantina e la realta per nulla soddisfacente del ventesimo
secolo spinge la Nostra a chiudere con 1’accorato desiderio di una luce che sia etica, morale,
che possa «rischiarare la strada della vita, la mia, la tua, quella di ciascun uomo!» (p. 215),
guidandone 1 passi verso il bene terreno. Un anelito, questo, in cui ritroviamo una scrittrice di
formazione sostanzialmente laica, che si mostra inquieta per il futuro dell’umanita.

Meno significativo ¢ il capitolo successivo, «Citta forti» o «Citta di buon augurio»?,
ambientato a Manduria, dove sono conservati alcuni resti delle antiche mura megalitiche. 11
finale ¢ legato ancora una volta al desiderio di pace.

Il Tuogo piu a Sud visitato nella seconda sezione di Segreti di Puglia ¢ Giurdignano,
nel Salento, di cui si parla in Cartolina dal giardino megalitico. Abbiamo gia riportato (si
veda il capitolo terzo di questo nostro saggio) il testo riprodotto nella parte conclusiva del
brano, che costituisce un caldo invito a visitare la Puglia, terra riservata a turisti molto
intelligenti. L’intero libro, d’altra parte, ¢ una cartolina postale, visto che ovunque si esaltano
1 pregi di questo crocevia posto nel cuore del Mediterraneo.

Nei successivi dieci capitoli I’attenzione dell’ Alberti si sposta sulla parte opposta della
regione, la Capitanata. E uno stacco netto, che porta il lettore in tre centri importanti della
provincia, Foggia, Troia e Lucera, ai quali si aggiunge Castel Fiorentino, con i suoi ruderi che
ricordano la scomparsa di Federico II.

Al capoluogo provinciale sono dedicati due capitoli, tutti basati sull’interpretazione
della storia e delle tradizioni locali, /I segreto dai mille volti e Ricordi federiciani a Foggia.

Nel primo, intenso e suggestivo, la scrittrice parte dallo stemma di Foggia, con le sue
tre flammelle di fuoco, per poi parlare della venerata icona della Madonna dei sette veli.

Nella societa moderna viene guardato con sospetto tutto cio che non ¢ razionale, nota
I’Alberti, ma certe antiche narrazioni conservano una preziosa vena di poesia, che va
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comunque valorizzata. L’icona foggiana, per le sue caratteristiche, per il mistero che avvolge
le fattezze della Vergine, assume una valenza straordinaria:

Attraverso i secoli ciascuno ha posto dietro questo velo una sua individuale immagine, ognuno
ha visto la Madonna cosi come a lui piaceva. La «Madonna dei sette veli» ogni giorno ha avuto decine
di visi, primitivi e sublimi, delicati ed energici, malinconici e ridenti. Ecco certo la Madonna piu ricca
di espressioni del mondo intero! Ognuno che ¢ venuto qui si € dipinta la sua immagine come ha voluto
e saputo dipingere. (p. 223)

E un’icona, dunque, che si apre fervidamente all’immaginazione, dimostrando come
«spesso le cose non si presentano a noi cosi come esse sono, ma quali i1 nostri occhi vogliono
vederle» (ivi). Essa ¢ da secoli un saldo punto di riferimento per la devota comunita foggiana,
e come tale viene ancora esaltata nel bel finale.

In Ricordi federiciani a Foggia si sottolinea, invece, I’intenso legame dell’imperatore
svevo con la citta. Si tratta di un tema per molti versi obbligato, che I’Alberti riprende con
discreti risultati, soffermandosi tra I’altro sui buoni rapporti che sia Federico II che Carlo
d’Angio hanno avuto con la citta.

Queste pagine si aprono con una citazione da un’opera dello scrittore cinese Lin
Yutang, molto noto nel recente passato, e terminano chiamando in causa due viaggiatori come
Paul Bourget e Francois Lenormant.

Caratteri molti simili presentano anche i tre successivi capitoli, I/ serto troiano, Le
reincarnazioni di Troia e «Patetica», dedicati a Troia, un piccolo ma illustre comune del
Subappennino Dauno.

Utilizzando dati storici e leggendari, I’ Alberti lega con un unico filo o, meglio, con un
unico serto, come ci ricorda il titolo del primo brano, la Troia omerica e quella pugliese
(«Proviamo ad intrecciare insieme fiori, come spesso ci ¢ capitato quando, nelle giornate
primaverili piene di sole, invece di recarci a scuola andavamo a spasso fuori porta e su
qualche campo intessevamo serti di fiori», p. 228). Ritroviamo, cosi, I’onnipresente Diomede,
fondatore di molte citta in Puglia, insieme con 1 suoi amici.

In Le reincarnazioni di Troia colpisce immediatamente il riferimento alla tragica
rivolta di Varsavia del 1944 contro le truppe d’occupazione tedesche. La coraggiosa reazione
dei polacchi, nata dall’illusione dell’imminente arrivo dei sovietici, sara stroncata da Hitler
nel piu crudele dei modi, con un bagno di sangue.

Lo spunto deriva dal ricordo del solenne concilio svolto nel 1093 nella citta pugliese,
nel quale il papa aveva proclamato la Tregua di Dio, sancendo 1’esistenza di un periodo in cui
era possibile seppellire i morti senza pericolo; ma la malvagita dei tedeschi, secoli dopo, sara
senza limiti e riguardi, tanto che ne pagheranno le conseguenze tantissimi polacchi.

L’Alberti ¢ consapevole che qualcuno potrebbe ritenere questo nesso poco adatto al
contesto («Mio caro amico. Certo dirai che in un libro di viaggi questo ¢ un tema da non
sfiorare neanche, forse troppo drastico. E che questo quadro ti distrugge il simbolico
paesaggio degli ulivi di Pugliax», p. 234), ma questo non ¢ un motivo sufficiente per tacere.

La speranza di pace del 1093, per lei, che scrive nel 1949, resta solo una dolorosa
illusione.
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Il terzo capitolo, «Patetica», ¢ incentrato sulla famosa Cattedrale, che ha reso Troia
una delle mete privilegiate della Capitanata. E un monumento che desta stupore, specie in un
centro cosi piccolo, e che viene paragonato ad una sinfonia, «che dopo una piu intima
conoscenza si puo denominare “Patetica”» (p. 238).

La scrittrice si sofferma a lungo sulla facciata, sulle porte, sul rosone, cogliendo 1 tanti
pregi che si offrono al visitatore. Nell’epilogo, poi, in modo suggestivo, la Cattedrale si erge
ancora una volta al di sopra della storia e degli eventi.

I1 centro della Capitanata al quale 1’Alberti dedica le maggiori attenzioni ¢ di certo
Lucera, come dimostrano i quattro capitoli, dai titoli originali ed indovinati, che raccontano 1
suoi segreti, a partire da Fotomontaggio lucerino.

Gli eventi del passato e le leggende locali sono ancora una volta in primo piano. La
storia ha operato vari cambiamenti ed avvicendamenti, che richiamano la tecnica moderna del
fotomontaggio:

Su chiese cristiane con indifferenza ha sovrapposto minareti, ha meravigliosamente ritagliato
I’anfiteatro dall’epoca augustea e 1’ha attaccato al XX secolo. Ha incollato a Cerere la Madonna della
Spiga, ha reso compari alle pecore d’ltalia, leopardi, elefanti ed iene africane, ha furbescamente ¢
malignamente aggiunto un «harem» alla camera da letto di Federico, Imperatore cristiano, ha
scherzosamente attaccato a Manfredi, re di Sicilia e Gerusalemme, il titolo semi-ufficiale di Sultano di
Lucera, si ¢ divertita con fotomontaggi talvolta crudeli e galanti, sempre originali. (p. 242)

Di qui, pertanto, il titolo del primo brano, che segue con curiosita queste metamorfosi,
lasciando poi il passo ad un capitolo dai caratteri abbastanza simili, Notti africane a Lucera,
dove rivive la celebre Luceria Saracenorum.

Federico II portd con sé nel centro dauno i1 suoi soldati piu fedeli, trasformando
quest’angolo di Puglia in un posto esotico, tra muezzin e moschee, harem e serragli. L’ Alberti
sottolinea queste novita, che fecero parlare di sé tutto il mondo medievale, con delle vivide
descrizioni. Le stravaganti abitudini di Lucera cessarono quando Carlo d’Angio stermino i
saraceni, provocando un bagno di sangue, ma ancora oggi si parla di questa pagina di storia,
conclude I’autrice.

Il terzo capitolo, La citta nell’anello violaceo, inizia con una bella sequenza
descrittiva, che spicca per le sue caratteristiche rispetto alle altre pagine dedicate a Lucera. Il
paesaggio ¢ incantevole, 1’occhio spazia con gioia dalle montagne alla pianura e la scrittrice
vorrebbe trasformarsi per 1’occasione in una pittrice, per cogliere le varie sfumature dei colori.

Nella parte successiva del brano, I’Alberti esprime il suo rammarico per la malvagita
dell’uomo, che con «gioia infantile costruisce, ma con matura volutta distrugge!» (p. 249). Le
rovine, poi, come quelle del castello di Lucera, non hanno nulla di romantico, ma evocano
solo delle dolorose memorie legate ai recenti eventi bellici. Ritroviamo, cosi, un riferimento
costante nelle riflessioni della scrittrice polacca.

Il capitolo si chiude indugiando sulla cattedrale, vanto dell’architettura meridionale,
battezzata per le sue caratteristiche come «la fortezza religiosa» (p. 252). Nell’epilogo,
I’ Alberti rivela il suo gusto per le pregnanti definizioni, ricordando i soprannomi gia assegnati
alle piu belle chiese pugliesi.
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In Una frase antica a Lucera I’ Alberti mostra il suo sostanziale equilibrio, notando
che tutte le epoche storiche sono state ricche di luci e di ombre, per cui, in generale, si
assomigliano tra loro. Lei, pertanto, non appartiene né «agli idolatri dell’antichita; né agli
amari pessimisti che vedono nel XX secolo soltanto I’iprite, le bombe e le prigioni» (p. 253).
Di qui la scrittrice sposta la sua attenzione sul carattere caotico della vita contemporanea,
notando, stavolta meno persuasivamente, che 'uomo antico aveva il tempo necessario per
ogni sua occupazione.

La frase evocata nel titolo compare nel finale, a mo’ di post scriptum, e ad essa se ne
aggiunge un’altra, che ne completa il senso.

Da notare che il capitolo ¢ dedicato allo storico Giambattista Gifuni, allora direttore
della biblioteca comunale del centro federiciano, oltre che autore di varie pubblicazioni
storiche (il cognome pero ¢ erroneamente riportato come «Gifunniy, p. 252).

Il viaggio in Capitanata termina a pochi chilometri da Lucera, tra i ruderi di Castel
Fiorentino, dove Federico II si ¢ spento nel 1250 («Quasi completamente distrutto subito dopo
la sua morte, abbandonato in preda al tempo che fece il resto, oggi rappresenta solo un pugno
di roviney, p. 258).

Lo scritto, intitolato Meteora in Castel Fiorentino, ha come protagonista un
idealizzato imperatore svevo, fautore anzitempo dell’ardito proposito di realizzare 1’unita
dell’Europa, che continua ancora ad agitare i sogni del ventesimo secolo. L’Alberti, che
ricorda tra I’altro la celebre profezia su Federico II, ribadisce ’ammirazione gia espressa in
altre pagine verso la sua figura.

L’ultimo capitolo del libro, Brindisi di addio, ¢ anche il piu lungo. Terminato il suo
itinerario nell’interno del calderone, 1’Alberti si congeda sottolineando 1’importanza
dell’acquedotto pugliese, che ha modificato in profondita il volto della regione, cancellando
I’antico luogo comune della Puglia desertica ed assetata.

I1 prezioso liquido ¢ al centro di pagine che per 1’argomento finiscono per apparire di
stretta attualita, in tempi di sempre piu scarse precipitazioni e di campagne pubblicitarie che
invitano ad un uso responsabile di questa risorsa.

L’Alberti nota che I’acqua non viene mai sufficientemente apprezzata, se non in
circostanze eccezionali, eppure bisognerebbe considerare con piu attenzione il lungo cammino
che percorre prima di arrivare nelle case della gente. Di qui la narrazione si sofferma sul
lungo iter che ha portato alla costruzione dell’ Acquedotto Pugliese, evidenziando, in modo
enfatico, il ruolo svolto dal senatore Giovanni Bombrini; questa parte, in realta, troppo ricca
di dati e circostanze, poteva essere senz’altro ridotta.

La nascita dell’acquedotto ha coinvolto migliaia di persone e rappresenta il pregnante
simbolo della tenacia e dell’attaccamento alle proprie radici di tanti pugliesi. E 1’ultimo
segreto di Puglia, scrive 1’Alberti, probabilmente «il piu interessante, certo uno dei piu
emozionanti e vitali. Il segreto della rinascita, il segreto della vita, il segreto dell’avvenire, il
segreto del lavoro costruttivo umano...» (p. 273).

Giunta al momento del congedo, la scrittrice parla di questa regione usando delle
parole significative, gia ricordate nel terzo capitolo di questo nostro saggio: la Puglia ¢ la
«terra che dopo gli inverni polacchi di guerra per prima mi ha riscaldato con il suo sole, mi ha
riverito con i suoi mandorli in fiore e, dopo la fame della guerra, mi ha saziato con le sue
grasse olive» (p. 274).
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E un tributo d’affetto, che precede una partenza piu letteraria che reale, e comunque
momentanea, visto che 1’ Alberti morira a Bari, dov’¢ sepolta. La donna, piu precisamente, si
congeda dall’argomento, per tuffarsi nella stesura di un nuovo volume della serie dell’Italia
celebre e sconosciuta, ¢ lo fa brindando con il prezioso liquido erogato dall’Acquedotto
Pugliese, che le ha dimostrato le potenzialita positive dell’uomo.

La storia dell’umanita non ¢ fatta solo di guerre e di massacri, di nazisti spietati e di
inesorabili cortine di ferro, ma anche di grandiose realizzazioni, che modificano in meglio la
realta.

Con questa nota di fiduciosa speranza I’ Alberti chiude efficacemente il suo Segreti di
Puglia, un libro denso ed interessante, dall’originale fisionomia, che raggiunge dei buoni
livelli letterari, inserendosi a pieno titolo nel filone principe delle opere odeporiche legate alla
realta pugliese.

A distanza di poco meno di settant’anni dalla pubblicazione, ¢ un testo che merita di
uscire dall’oblio per trovare dei lettori attenti e cordiali.

FRANCESCO GIULIANI
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fonda, tanto che veramente puo esser messo nella cartella « Uni-
cum»! E chi ha desiderato, nella piccola Monte Saut’Angolv,
avera un mausoleo degno delle pili grandi capitali del mondo?

)iti storici concordano in una cosa. Che esso siz stato cn-
struito n  a seconda metd deli’XI® secolo; ma vi sono aliri che
cercano la sua nascita molto pit anticamente.

La strana galleria del I° ordine di finestre nasconde anche
€552 qu. he segreto e non vuol direi con precisione a che scopo
fu coatruita. Anche le scalinate conducenti in alto, non necessarie
in v . tomba, hanno qualcosa s a loro coscienza, Quale fu il
motivo de . loro costruzione? Fu detto campanile, ma per ridurle
ter roraneamente a tale uso fu necessario togliere la colonnina di
una bifora por allogarvi una campane 1. Se fu costruito come
battistero allora perché furono trovate tante tombe negli ultimi
restauri? Allora puér darsi che questo monumento tanto strane
fosse tutto insieme: tomba, mausoleo, cappella, torre, e forse an-
che osservatorio di guerra.

1 ogni caso il suo nome « Tomba di Rotari » non & il vers,
poiché il Re dei Lombardi fu sepolto a Pavia, capitale del regno
longobardo. Chi allora =i nasconde sotto questo grande ... pseudo-
nimo? E perché a Monte Sant’Angelo, in cui si conservarono tanti
documenti storici, le cronache che potrebbero i 1minare la « Tom-
Lba di Rotari» si sono perdute?

Vieni a Monte Sant’Angelo e cerca deci are da solo questo
rebus architettonico. Certamente avrai ; | emozioni di quante te
ne pud dare lo studio del pit complicato rebus giornalistico!

DUE PAST A MONTE SANT ANGELO

Potrebbe sembrare che un Santuario tante celebre come la
« Basilica Celeste» da ur lato, e la « Tomba di Rotari » dall'altro,
abbiann assorbitn tutto Vincanto di Monte Sant’Angelo ed ahbia-
no assunto sulle lnro  alle npni gloria, nulla lasciando alla eitta.
Invece non & cosi!

La Basilica forma un capitoln a sé, La « Tomba di Rolari» &
un « rebus » complicato. Ma questi capitoli si trovane in un librat-
to tanto interessante che merita esser letto tutto.

Non conteremo in Puglia molte cittiv tunto flersmente o di-
gnitnsamente situate come Monte Sa: Angela. Sul palen a porse-
chi piani formate dal massiceio Garganien quale aquila essu Tctta



























o« TT SALUTO, O TRANI»

Molte donne colpiscono subito, c¢i incantano e ci legano a loro
dal primo colpo d’occhi; ei seducono immediatamente. Altre hanno
bisogno di una pit profonda conoscenza per mostrarci le loro at-
trattive ¢ piacerci. Lo stesso avviene per le citta,

Trani & una cittadina tanto pittoresca, linda, quasi civetiuola
nel suo fascino, che c¢i attira e guadagna le nostre simpatie subito,
dal primo giorno di conoscenza.

Vi sono donne che si abbigliano « standard » ; altre ¢che hanno
uno stile individuale. ni & vestita con materiale di propria fab-
bricazione, la « pietr: Trani » che accuratamente lucidata ben
imita il marmo chiaro. Questo materiale fa si che l'esteriore della
cittd conservi il colorito fresco e tiepido della crema. Gli abitanti,
mantenendosi bene all’altezza di tanto, hanno cura della nettezza
delle strade, vicoli, giardini e piazze. E’ un valore queste tanto
raramente avvertito ne : cittadine de Italia meridionale , in-
contrando, risveglia subito il nostro rispetto e la nostra si  atia.
Ed ecco che una cozsa che dovrebbe essere naturale assume invece
il valore di una espressione caratteristica.

Non so se esista qualche cittd italiana, specie nel su per la
quale non siano passati tipi umani di grande o bizzarra taglia.
Per questo !'Italia restera per sempre una miniera inesauribile
non solo per 'archeologo ma. soprattutte, per lo psicolego. La bel-
lezza naturale, ln eterna mitologia piena di poesia. la ricca storia,
lau multilaterale filosofia hanno fatto si che qui trovassero rifugio
svventurieri ed eroi, santi e filosofi. gran artisti e politici.

Mi risponderai che una galleria piena di fale miscuglio umano
¢ racchiusa nella storia di ciascun popolo e che tutta I'umanita
rroduce i tipi dall’angelo alla canaglia. Hai ragione; ma in nessun
luogo in forma tanto superlativa, con mutamenti tanto polifonici
€ con estremi tanto sforzati come nel teatro italiano dove la po-
tenza delle passioni & stata esasperata dai vulecani e 'amore dalla
serenitd del paesapgio e dalla dolcezza della frutta.

Nel XII° secolo percorse la Puglia uno di quei strani pelle-
erini che la medicina qualifica come tipo di innocua follia e I'am-
mirazinne del popolo sceplie a suo santo.



















































— ) —

— Quando siete arrivato? Ora? E da dove?

— Arrivo direttamente dalla leggenda.

— Con questo moderno « necessaire »? Ma come vi chiama-
te, sul scrio? Barion. E' un nome od un cognome?

— Pud essere 'uno e 'altro. Come preferite vol

— Ma infine, chi siete? Di che vi occupate?

— Sono un fondatore citta. BE' urn’occupazione oramal
andata in disuso,

— Ah! Adesso capisco quale onore mi ha atteso. Flirtare con
un fondatore di citta! Con un uomo della leggenda! Durante i
1 2 viaggi ho flirtato con vari tipi, a comineciare da serii mini-
stri ed a finire con un poetico pescatore-marinaio, Ma con un tale
eroe! Finora mai! K, che eta avete?

— Noi vomini confessiamo sempre la nostra ela. Kceo 1a mia
carta di identita,

Con uno sguardo curiose leggo:

« Barion. Condottiero. Fondatore della citta di Bari, Eta.. »

— Una cta sottintesa! Siele forse uno uomo che vive eterno?

— Posso offrirvi il braecio?

Ammirata, assento ¢ capo.

Mi offre il braccioc con .nta galanteria e tenerezza da fare
invidia ad un giovane di ventig tire anni,

— Sarete certamente curicsa conoscere per quale scopo io
sia qui. Noi fondatori di eitta siamo affetti da un inguaribile ro-
manticismo. Ognuno di noi é stato su questa terra p liese un
giar niere che ha piantato un esile virgulto nella terra della pie-
tra ed ha sognate esso prosperasse in albero stormente ¢ desse
frutto...

I suei vechi si velano di delicata nebbia. Di colpe il signore
moderno si ¢ mutato in un sognatore di un altro mondo.

— ... Molti di noi han visto la loro opera rovinata. (alpe-
stata dalla guerra, vuotata dalle epidemie, distrutta dai catacli-
smi della natura. Ma le mie mani furono fortunate,

— BSi! Avete plantato un germoglio miracoleso! Fu nutrito
di sale marine e halsamico iodio.

— Tante voelte il pericolo ha minaceiato questo ramoscelio!
Ma nei momenti decisivi sono sempre accorso e con SovVrumano
sTorzo di volonti e di suggestione, con tensione ed energia ho di-
stolto ogni catar sma. 3 combattuto con le iene umane, con i
microbi, ¢ uragani del mare, ostinazione a pietra, I'aridita.
Fui io che guidai la flotta di 8. Mareo, nel : € respin l'urlan-
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— 250 —

Allora, per qucsto, con piacere guardiamo la Cattedrale an-
rloina, Osservata dail’e orno, dal lato absidale, fa 'impressione
ili uno stupendo castello.

Li sl comincio a costruire nell’anno stesso in cul Giovanni
Pipino da Burletta, eseguendo l'ordine dell’Angio, dopu la presa
di Lucera distruggeva tutte le moschee, ciog nel 1300, Ci si af-
frettd molle nello spianare ogni traceia saracena. Due anni dopo.
sebbene non ancora finita, fu consacrata.

Tutte le grandi cattedrali romaniche di Puglia gia da molti
anni avevano impiantato le loro radici nel sottosuolo, ammumtundo-
st di tradizione, quando guesta pilt giovane rivale portd su gue-
sta terry una nota del tutto nuova. La crudezza e la zolennita {u-
rono rimplazzate dall’eleganza guast {rancese e lausterity dal-
la preoccupazione di sfuggire il pit che possibile ai canoni segui-
ti ¢ vantarel di un’individualita assolutamente nuova.

Molto di yuesto piano & stato realizzato. Cosl che la Cattedra-
Ie lucerina rappresenta un tipo forse unico su questa terra. E'
fuminesa e gaia nel suo stile, cunle se avesse lotiute von il suo of-
timismo, ancora sulle rovine, contro opni noatalgia saruacena ed
ngni « kismet » orientale, Come se avesse reualizzato un qualche
progetto wpirituale, umano, nel quale tutto fosse basatu sulla
huona velonta e sulla forza interiore. Essa non rinunzia neanche
alla forza fisiea, quasi volesse documentare cssere una di quelle
forterziee detla fecnica Angicourt, alcuni esemplari della quale egli
ha lasciate in Tuglia. Solo il progetto di fortezza militare si muto
yui in fortezza religiosa.

Ed architetto e stile di costruzione, con la loro inconfondibile
impronta militare, mai come in questo posto, in cui una razza ed
una religione si sono sostituiti, per forza d’armi, ad un’altra, fu-
rono ben scelti, acquistando quasi un significato simbolico.

Energici e robusti contrafforti rafforzano questa « eftfadella
religinse » ) la muscolatura dell’abside poligonale suseita ammira-
zione, la pro orzione dell’insieme & imponente, e lo stesso campa-
nile si & cambiato in minaecioso barbacane. Se vogliamo piudi-
care con {l metro trudizionale, allora di certo ad una tantn grande
Cattedrale manca il campanile, con il quale potreblc ascendere
in alto e puadagnare sveltezza. Invece il tozzo, basso campanile
ottagonale non soddisfa quest’aspirazione. Ma se qualcuno vorra
congiderarlo dal lato dell’originalitd questo... barbacane ccclesia-
atico guadagnerd la sua carta,

Lu facciata ha tre portali gia chiaramente esprimenti la in-




















































































Oggi, dopo due anni di sopgiorne, parto  lla Pugliz. Lascio
vueesta terra che dupo gli inverni polacchi di guerra per prima mi
hi riscaldato con il suo sole, mi ha riverite con i suci mandorli
in flore e, dopoe la fame della guerra, mi ha sazizto con le sue grus-
sc olive,

Quande ¢l salutammo con la prima regione dell's Italia ce-
lebre e sconesciuta » la Calu a apri davanti a noi il suu « Cofune
delle nowna o, Oggi o Puglia ¢l congeda con il suo enorme aren
dell’nequedotto, figlio di padre romano.

Siedi con me nella sua ombra o, se preterisci, pressu qualche
semplice fontaning che mormora con la {resca ricchezza, QOra
sai, dopu che iv ti ho confessato qualche segreto di guesto acque-
totto, quentn levory, prevecupozieni, sapienza, caleolo, previdenza,
cifre, questa ricchezza ¢ costata ed ancora continuamente costa.

TI rvicordi?

Abblume bev ) insieme, nel vagabondare attraverso questa
terra, I vind mi; ori, dopo dei quali difficilmente potremo gustare
wli allri. Taras ei ha invitato ed ha aperto per noi la piu furte
sua bottiglia, Per 1 seconda volta siamo stati hattezzati nel Buat-
tistero di 8. Giovanni, a Cunusa. Abblunmie tolta la polvere agli
scrannt di varie cuntine i vari paesi, dalle pid cleganti, tipo
v Digtida o a Burletta, alla umilissima di Nardsa.., Abblumo cono-
setuto il gusto solare di questo vino. Eppure ogel, quando le no-
stroe gtrade si dividono, non berremo del v o!

Voglio offrirti acqua di ‘ayuedotto pugliese. Con essa ber-
remo il brindisl di addio, Prendi nelle mani questo bicehiere di
vvilissime rerum », yui, all’or ra, presso yuesta fontana.

i rdoche non parto triste dalla Puglia, sebbene tante volte
Pamarezza mi ha fatto groppo in gola e strane inquietitudini si
sono ridestate sui campi di Canne ¢ le rovine di Egnazia, sotto
Yarco Canosine od a Castel I'iorentino. Adesso che ti he asvelatu
qualche segreto di questo acquedotto, gid ultimo di questo libro,
devi credere con me « : la razza umana non & capace soltanto
di distruggere, ma di costruire, di mutare la pictra in oasi ed il
deserto in glardino,

Il gigantesco acquedotto (uniea banca che vipariisca la sua
ricchezza In tante piccole dosi ed a cul ognuno possa rifornirsi
quande e quante vuole) vivifica in me la fede nella sageezza, nel
buonsensy, nel talento pratico delluome. L'ombra di guesto acgue-
dotlo vince ogpei une di gquel proceszi che spesso impianto all’uma-
nitd. Sono felice di uvernc oggl perduto uno!














